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“I...]

E preciso amar as pessoas
Como se nao houvesse amanha
Por que se vocé parar pra pensar

Na verdade nao ha.
Sou uma gota d'agua
Sou um gréo de areia

[..]"

(Dado Villa-Lobos / Renato Russo / Marcelo Bonfa)



RESUMO

Esta pesquisa teve por objetivo testar empiricamente as habilidades lingtiisticas de
compreensao de metaforas. A fim de testar a hipotese de que processos de
interacdo semantica e cognitiva envolvem o processamento de metafora no
hemisfério direito, catorze metaforas com relativo grau de convencionalidade foram
selecionadas para compor os trés instrumentos de pesquisa desenvolvidos para este
estudo. Os instrumentos utilizados foram dois testes com tarefas referentes ao
processamento metaférico, com base em um subteste da Bateria MEC, e um outro,
em que se utilizou a técnica do campo visual dividido. Participaram do estudo dez
sujeitos destros normais e cinco sujeitos destros com lesdo na artéria média cerebral
direita, sem mencéo de quaisquer patologias neurolégicas ou sensoriais. Todos
tinham escolaridade minima de oito anos e idade entre 42 e 55 anos. Os resultados
obtidos sugerem que tipos de combinagBes entre tdpicos e veiculos orientam a
forma de interpretacdo da metafora, principalmente para as metaforas com elevado
grau de convencionalidade. Os dados colhidos também revelaram algumas
tendéncias divergentes da literatura, pois ndo foram encontradas diferencas
significativas entre as duas populacdes testadas. Esta evidéncia parece indicar que
sujeitos com lesdo no hemisfério direito ndo apresentam desempenho inferior ao dos
sujeitos normais quanto ao entendimento de metaforas dentro de um contexto frasal.

Palavras-chave: Processamento de metafora. Sentido metaférico. Hemisfério direito.
Linguagem. Cognicéo.



ABSTRACT

This study sought to empirically test the linguistic skills used to understand
metaphors. In order to test the hypothesis of that processes of semantic and
cognitive interaction involve the processing of metaphor in the right hemisphere of
the brain, fourteen relatively familiar metaphors were selected, to make up the three
research tools developed for this study. The tools used were two tests with tasks
relating to the metaphoric process, based on a subtest of a series of the MEC Batery,
and a third test, in which the technique of divided visual field was used. Ten normal
right-handed subjects took part in the study, and five right-handed subjects with
lesion of the brain right middle artery, without mention of any neurological or
sensorial pathology. All the subjects had completed at least eight years of formal
education, and were aged between 42 and 55 years. The results obtained suggest
that different types of combinations between topics and vehicles influence the way in
which the metaphor is interpreted, particularly for very familiar metaphors. The data
collected also reveal some divergences between this study and the literature, since
no significant differences were found between the two populations tested. This
evidence appears to indicate that individuals with lesion of the right hemisphere do
not show inferior performance to normal subjects, in relation to understanding
metaphors in a phrasal context.

Key words: Metaphor processing. Metaphoric sense. Right hemisphere. Language.
Cognition.
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1 INTRODUCAO

A metafora talvez seja uma das mais proveitosas potencialidades do homem.
Sua eficacia beira a magia, e parece um instrumento para a criacdo que
Deus esqueceu dentro de uma de suas criaturas quando o fez.

(ORTEGA Y GASSET, 1925)

Longe de ser apenas um mero suporte para o hemisfério esquerdo em tarefas
da linguagem, estudos tém sugerido que o hemisfério direito € funcionalmente
dominante para alguns aspectos do processamento da linguagem, tais como leitura
pictogréafica, apreciacdo de metéforas e outras fungbes semanticas.

Trabalhos empiricos e tedricos recentes (ANAKI; FAUST; KRAVETS, 1998;
BEEMAN, 1998; BROWNELL et al., 1990) sugerem que, embora o hemisfério
esquerdo seja mais eficaz em muitas tarefas diretas da linguagem, ambos os
hemisférios processam informacdes linglisticas, a maior parte em paralelo. Em
todos os niveis de processamento, cada hemisfério computa o input a seu modo e
contribui para o entendimento a sua maneira.

Um grande destaque ao hemisfério direito tem sido dado pela sua possivel
contribuicdo seletiva, principalmente no processamento de enunciados metaféricos.
Beeman (1998) prop6e uma teoria que relaciona o processamento cognitivo do
discurso com sua base neural e denomina de “hipotese de codificagdo semantica
grosseira” (coarse semantic coding hypothesis) a ativacdo que ocorre no hemisfério
direito de amplos campos semanticos de palavras mais remotamente associadas. O
processamento metaforico, portanto, faria parte da funcdo global deste hemisfério,
visto que para compreender metafora € necessario certo afastamento do significado
concreto das palavras que a compdem. As possiveis inferéncias de significacdo
ativadas neste hemisfério pela relacéo entre o topico e o veiculo da metéfora é que
proporcionaria ao interlocutor alcancar o significado proposto pelo falante.

Glucksberg (2001) afirma que as metaforas sdo entendidas como assercdes
categoriais e, em sua teoria da referéncia dual, postula que um item lexical como
bomba relégio, por exemplo, ao ser usado metaforicamente, designa duas classes

referenciais distintas: a classe das bombas que explodem com tempo programado



(sentido literal) e a classe das coisas que sdo potencialmente explosivas e
destrutivas ao longo do tempo (sentido metaférico). Assim, quando o interlocutor
ouve ou |é a frase “Cigarros sdo bombas relogio”, realiza o processamento da
metafora ativando o significado ndo literal do veiculo. Da interacdo entre as
dimensdes relevantes do topico e do veiculo surge a interpretacdo da metéfora.
Nessa teoria, a metafora é considerada como uma inclusé@o de classe.

Moura (2005) apresenta uma proposta que complementa e aprimora a teoria
de Glucksberg. Ele defende que a interacdo entre topico e veiculo é regida tambéem
por tipos combinatérios de natureza lexical. Por exemplo, na metafora “meu
computador é temperamental”, tem-se como tépico um artefato e como veiculo uma
propriedade humana. Moura propde que, com esse tipo de combinacéo, a dimensao
relevante para o topico € a forma de funcionamento do artefato. O autor sugere que
a identificacdo de tipos de combinacdo entre topicos e veiculos nas expressdes
metafdricas levaria a interpretacdes especificas para cada tipo. Isso possibilitaria
uma generalizacéo sobre varias combina¢cdes metaforicas entre diferentes palavras,
permitindo explicar por que apenas certas dimensfes relevantes do tépico sao
selecionadas, enquanto outras sdo descartadas, em usos metaforicos especificos.

Na tentativa de explorar diferencas de comportamento entre sujeitos destros
normais e sujeitos destros com lesdo no hemisfério direito, diante de tarefas que
exigem a compreensdo de metéaforas, pretende-se investigar de modo descritivo e

exploratdrio a seguinte questao de pesquisa:

Portadores de lesdo no hemisfério direito e sujeitos normais apresentam
diferencas de comportamento na realizacdo de tarefas que envolvem
compreensao de metafora quanto ao tipo de resposta, tempo de resposta e

campo visual?

1.1 Relevancia da pesquisa

Observando-se a literatura existente, constatou-se que a maior parte dos
trabalhos que envolvem processamento de metaforas e hemisfério direito refere-se

ao processamento de significado metaforico ao nivel de palavras. Raros sdo os



trabalhos que se dedicam ao processamento de metafora frasal (BOTTINI et al.,
1994; FAUST; WEISPER, 2000; SCHIMIDT, 2003; WINNER; GARDNER, 1977).

O processamento de expressdes metafdricas exige do interlocutor o uso de
estratégias para inferir o sentido pretendido. Mas como o significado pretendido pelo
locutor € o mesmo alcancado pelo receptor, quando ele utiliza o recurso metaférico?
A identificacdo de pistas linguisticas que possam servir de subsidios para a
determinacdo do significado pretendido representaria um grande avanco para oS
modelos de processamento de metaforas ja existentes.

Por outro lado, no plano terapéutico, o entendimento das contribuicdes do
hemisfério direito para o processamento normal da linguagem pode ajudar a
desenvolver um programa de reabilitacdo dos pacientes com problemas nesse
hemisfério. Além disso, a compreensdo das habilidades linglisticas do hemisfério
direito pode viabilizar o estabelecimento de um método mais apropriado e menos
evasivo para se calcularem as dominancias hemisféricas para linguagem. E isso
ajudaria consideravelmente o0s pacientes sujeitos a intervencgdes cirdrgicas

neuroldgicas ou portadores de acidentes vasculares cerebrais.

1.2 Hipdéteses de pesquisa e questdo exploratoria

Com base em resultados de estudos desenvolvidos na area, relacionados em
diferentes graus as questdes levantadas nesta introducdo, tém-se como hipéteses

da presente proposta de pesquisa as seguintes proposicoes:
a) A interacdo semantica entre tépico e veiculo influencia a forma como se
interpreta metafora.
b) Os sujeitos portadores de lesdo no hemisfério direito ndo interpretam
metéafora.

Questao exploratoria:

Portadores de lesdo no hemisfério direito e sujeitos normais apresentam



diferencas de comportamento na realizacao de tarefas que envolvem compreenséo

de metafora quanto ao tipo de resposta, tempo de resposta e campo visual?

1.3 Organizacéao da dissertacao

Esta dissertacdo esta estruturada em cinco capitulos. O primeiro introduz o
presente estudo, apresentando 0s objetivos da pesquisa, sua relevancia e as
hipoteses. O segundo capitulo apresenta a revisao da literatura, em que se discutem
teorias sobre metaforas e os estudos que relacionam processamento de metafora e
hemisfério direito. O terceiro capitulo mostra a metodologia utilizada na pesquisa,
incluindo a descricdo dos participantes, do material, dos instrumentos e
procedimentos de coleta e de analise dos dados, bem como do estudo piloto. O
guarto capitulo analisa e discute os dados. Finalmente, o capitulo final apresenta as
conclusdes e recomendacgdes para futuros trabalhos.



2 REVISAO DA LITERATURA

Este trabalho apdia-se nas teorias e estudos arrolados a seguir. Parte de um
breve histérico sobre a evolucdo das teorias do processamento de metéfora. Na
sequéncia, abordam-se algumas investigacbes acerca do processamento das
habilidades linguisticas e comunicativas no hemisfério direito, fazendo uma sintese

das pesquisas recentes com sujeitos normais e lesionados.

2.1 Processamento da metafora

O estudo das metaforas tem sido motivo de atencdo dos estudiosos da
linguagem desde a antiguidade classica até os dias atuais. Varias correntes teoricas
vém se dedicando ao estudo de metaforas com o intuito de desvendar como ocorre
o entendimento das expressfes metaféricas na mente dos membros de uma
comunidade linguistica, os quais compartilham conhecimentos mutuos.

No passado, a metafora era vista como um aspecto periférico da
comunicacdo. Era tratada como desvio da linguagem literal, sendo considerada
expressao falsa, que viola as normas de uso da comunica¢cdo humana. Os modelos
atuais véem a metéafora como parte normal da lingua. As teorias, entretanto, diferem
exatamente quanto a explicacdo de como a metafora é processada.

Miller (1993) postula que o entendimento da metafora requer traduzi-la numa
simile. Sua suposicéo é de que a metafora encobre uma comparacao implicita, que
é descoberta quando se faz o processo de interpretacdo. Ele propde uma série de
regras que permitem, por analogias, a comparagcdo entre os termos para produzir
uma interpretacdo. Ortony (1979), por sua vez, afirma que entender metaforas
envolve comparar o topico e o veiculo, e nessa comparacao as propriedades menos
salientes do veiculo € que sao frequentemente ressaltadas. Ao observar a relacao
entre os dois termos, percebem-se propriedades do tépico até entdo néo
salientadas. Para Ortony, este € o papel da metafora: ascender propriedades
despercebidas do topico. Ja Wolff e Gentner (1992) cruzam os tracos do tépico e do

veiculo, buscando rela¢cdes comuns entre eles. Os autores sugerem que 0 processo



para se entender metafora € o mesmo que o da analogia, pois tanto uma quanto
outra convidam o interlocutor a comparar propriedades comuns e relevantes como
também a projetar novas informacdes do veiculo para o topico.

Tourangeau e Stemberg (1982), por sua vez, assumem que a comparacao
nao esta entre os termos topico e veiculo, mas sim entre os dois dominios dos quais
eles derivam. Entender por exemplo “The eagle is a lion” envolve comparacao entre
o dominio dos mamiferos e o dominio dos passaros, em que se busca uma posicao
relacional do ledo entre os mamiferos e aplica-se essa relacdo para aguia no
dominio dos passaros.

Glucksberg (1991; 1998; 2001), Glucksberg e Keysar (1990), e Glucksberg,
McGlone e Manfredi (1997) consideram a metafora como uma inclusao de classe e
propdem que o veiculo da metafora tem referéncia dual: o seu significado literal e o
seu significado figurado (teoria da referéncia dual); e é o processamento da metafora
que ativa o significado néo literal do veiculo. Os autores sustentam que, quando
pessoas compreendem metaforas, elas constroem uma categoria ad hoc (Barsalou,
1983) que o veiculo tipifica. Por exemplo, quando se diz que “A paixdo € um vulcao
latente”, vulcéo tipifica a categoria de coisas que explodem inesperadamente e
podem causar danos. Essa categoria inclui uma variedade de membros, tais como
amor, raiva, epidemia, revolucéo, entre outros, e 0os proprios vulcdes. Segundo essa
analise, paixdo € um membro da categoria indicada pelo sentido néo-literal de
vulcdo. O item lexical vulcdo designa simultaneamente a categoria de coisas que
explodem inesperadamente e podem causar danos (sentido metaférico) e um
exemplar prototipico dessa categoria (sentido literal). Assim, as metaforas ndo séo
entendidas por um processo de comparacdo ou emparelhamento de propriedades.
Ao contrario, sao entendidas diretamente como assercdes categoriais.

O que levaria, entretanto, o interlocutor a escolher o nivel superordenado da
categoria, ou seja, o sentido nao-literal, ao invés do nivel basico? Gernsbacher et al.
(2001) testaram a teoria de inclusdo de classes, partindo do pressuposto de que o
veiculo de uma metafora é entendido como sendo o superordenado correspondente
a uma categoria ad hoc e, portanto, dispensaria o seu sentido literal ou de nivel
basico. Para tanto, eles utilizaram a teoria Structure Building Framework, de
Gernsbacher (1990), a qual postula que a compreenséao do discurso € o resultado da
construgdo de uma representagdo mental coesa. Para que essa representagao seja

pertinente, trés processos gerais S80 necessarios: assentamento da base,



mapeamento da informacdo de chegada a informacéo prévia e criacdo de uma nova
estrutura, caso a informacao de chegada ndo seja adequadamente coerente com a
informacéo prévia. O assentamento da base € iniciado pela ativacdo de modelos que
sdo gerados, enquanto o0 processo perceptual codifica a sentenca inicial ou
proposicao do texto a ser compreendido. O receptor, entdo, elabora a evolugao da
representacdo mental pelo planejamento da informacéo relatada, decodificada do
texto ou ativada pelo conhecimento de mundo. Assim que a informacdo é
desvendada, o receptor comeca uma nova busca. Essas varias ativacdes resultam
em dois modelos de mecanismos modulares de desenvolvimento da estrutura: um
mecanismo de realce, que aumenta a ativacao da informacgéo associada ao contexto
apropriado de interpretacdo; e o0 mecanismo de supressdo, que apaga a ativacao
gue é menos relevante ou apropriada. Os resultados dos testes aplicados revelaram
gue o mecanismo de supresséao e ativacdo desenvolvido por Gernsbacher, Varner e
Faust (1990) atua na compreensao global de qualquer sentenca. A supresséo tem
um carater crucial na eliminacdo de informacédo confusa durante a interpretacdo de
metaforas, bem como na anulacédo de informacéo irrelevante durante qualquer ato
de compreenséo.

Moura (2005; 2006) acrescenta dados substanciais a teoria dual de
Glucksberg, pois sugere que a identificagdo de tipos de combinacdo entre tépico e
veiculo é que orienta a interpretacdo da metafora, e ndo apenas o conteudo
semantico de itens lexicais especificos, considerados individualmente. Segundo o
autor, metaforas como “Esta universidade € um hospicio” e “Minha cidade é uma

Disneylandia™:

[...] ttm um mesmo padrao de interpretacéo, regido pela combinacao de tipos
seméanticos que ocupam as posicdes de topico e de veiculo. [...] A
propriedade relevante do veiculo, neste tipo de metafora, € a funcéo
desempenhada pela instituicdo y. No caso de hospicio, a funcéo é abrigar
pessoas com problemas mentais; no caso de Disneylandia, a funcédo é a
oferta de diversdo. (MOURA, 2005, p. 38-39).

A hipotese de Moura é que ha metaforas que tém um mesmo padrdo de
interpretacéo, regido pela combinacédo de tipos semanticos que ocupam as posicoes
de tdpico e veiculo. Embora ndo a definam inteiramente, esses tipos de tépico e
veiculo guiam a interpretacdo dos falantes, restringindo as interpretacfes possiveis

para aquelas metaforas. Seguindo sua teoria, ele sugere as seguintes combinacdes:



a) Topico (Instituicdo/lugar X ) Veiculo (Instituicdo/ lugar Y) — X é Y
Como exemplo desta combinacado, tem-se a metéfora “Esta universidade é
um hospicio”, que possui como tépico universidade (instituicdo) e como
veiculo hospicio (instituicdo). A combinacdo desses tipos semanticos levaria
o falante a seguinte inferéncia: a propriedade relevante do veiculo é a
funcdo desempenhada pela instituicdo y, no caso de hospicio abrigar
pessoas com problemas mentais. A compreensdo da metafora em questao
seria: esta universidade esta cheia de gente maluca, de pessoas
desajustadas.

b) Topico (Instituicdo/lugar X) Veiculo (propriedade humana P) — X é P
Para esta combinacéo, a dimensao relevante para o topico sdo as acdes e
atitudes da instituicdo. Como ilustracdo, pode-se citar a metafora “Nossa
empresa tem um grande prazer em atendé-los”.

c) Topico (Artefato X) Veiculo ( Propriedade humana P) —» X é P
Em metaforas como “Meu carro é temperamental”, o tépico (carro) é um
artefato e o veiculo (temperamental) sdo propriedades humanas. A
dimenséo relevante para o topico é a forma de funcionamento do artefato.
Mesmo o veiculo também podendo licenciar emocgdes e intengdes humanas,
essas dimensdes sao restringidas porque ndo sao relevantes para o topico.
Na metafora exemplificada, a interpretacdo plausivel é que se trata de um
carro que nao cumpre de forma normal a funcédo para que foi feito.

d) Tépico (Ser humano X) Veiculo (Propriedade de substancia P) —» X é P
“Paulo & azedo” serve de exemplo para essa combinacdo. Neste tipo de
metafora, a dimensdo relevante do topico € a personalidade ou o
temperamento do referente humano. Inteligéncia ou aparéncia fisica, que
também sdo dimensfes relevantes do ser humano, ndo séo significativas
para esse tipo de metafora. H4 uma restricdo na interpretacdo guiada pela
natureza convencional dessa combinacao.

e) Topico (Ser humano x)Veiculo (propriedade ou nome de artefato P)— X é

P
As metaforas “Jodo € uma maquina” e “Maria € um avido”, que possuem
como topico um referente humano e como veiculo um artefato, encaixam-se
nessa combinacdo proposta. Nesses tipos de metaforas, as dimensdes

relevantes do tépico sdo a competéncia e a aparéncia das pessoas de quem



se fala. H4 usos desse tipo de metafora que destacam qualidades morais.
Observa-se que novamente a natureza convencional da combinacdo de um

determinado tipo € que limita as interpretacdes possiveis.

Se a interacdo entre tOpico e veiculo é regida por tipos combinatorios de
natureza lexical, os quais guiam a compreensdo dos falantes e restringem a
interpretacdo de metaforas, supde-se que o0 mecanismo de supressdo € acionado
para anular as informacdes descartaveis para aquela combinacdo em si.
Acreditando-se que esteja no hemisfério direito a localizacdo das informacfes
relevantes para o entendimento dos enunciados metaféricos, é la também que deve
ocorrer 0 mecanismo de supressdo dos significados relevantes sugeridos pelos
tracos combinatérios, mas nao pertinentes para aquele tipo de combinacéo.

Segundo Beeman (1998), o hemisfério direito estd envolvido na ativagédo e
manutencao de significados periféricos das palavras. Ele se refere a esse processo
como sendo a hipétese de codificacdo semantica grosseira (coarse semantic
coding), que tem o0 seu contraste com a codificacdo semantica refinada (fine
semantic coding) do hemisfério esquerdo. Esses processos sugerem que O
hemisfério esquerdo rapidamente seleciona um pequeno numero de significados
relevantes, ativando campos semanticos restritos; ja o hemisfério direito ativa
fracamente um amplo espectro de significados e caracteristicas. Por acreditar que o
hemisfério direito ativa e mantém os sentidos menos restritos das palavras, espera-
se que um hemisfério direito lesionado tenha problemas em suprimir os significados
nao adequados propostos pelos itens lexicais que compdem a metéafora.

Para muitas tarefas de linguagem, a vantagem do hemisfério esquerdo esta
no papel que desempenha na compreensao em rapidamente restringir o foco de
ativacdo. Sob certas circunstancias, entretanto, como, por exemplo, quando um
significado incomum é pretendido, o hemisfério esquerdo pode focar ativagdo numa
associacdo ou interpretacdo incorreta. Com a ativacdo contagiante (spread
activation) preservada no hemisfério direito, porém, a pessoa pode acessar
interpretacbes alternativas. Assim, a habilidade para preservar a mais ampla
ativacdo semantica durante o processamento facilita a interpretacao do discurso.

Enquanto os modelos tedricos ajudam a esclarecer 0os processos cognitivos

envolvidos no discurso da linguagem figurativa, os estudos de pacientes elucidam a



base neural envolvida. Existe clara evidéncia de que pacientes com dano no
hemisfério direito tém dificuldades para conectar e integrar conceitos
semanticamente distantes (BEEMAN, 1993; BROWNELL; MARTINO, 1998).
Estudos recentes (ANAKI; FAUST; KRAVETZ, 1998; COULSON et al, 2005; FAUST;
WEISPER,2000; RAPP et al.,, 2004) dedicam-se a avaliar as contribuicbes do
hemisfério direito integrado ao esquerdo na compreensao de textos figurativos, na
tentativa de subsidiar a formulacdo de uma teoria sdlida sobre o processamento da

metafora.

2.2. O papel do hemisfério direito na compreensdaod e metaforas

Estudos que evidenciam a lateralidade cerebral afirmam que o hemisfério
direito desempenha um papel importantissimo na ordenacdo da dimensédo
pragmatica da comunicagdo verbal. Bottini et al. (1994), Faust e Weisper (2000) e
Pynte et al. (1996), buscando evidéncias do envolvimento do hemisfério direito na
interpretacdo da linguagem figurativa, realizaram estudos com sujeitos normais e
revelaram o envolvimento direto do hemisfério direito no processamento da

linguagem metaforica.

Estudos anteriores concluem que pessoas com lesdo cerebral unilateral, que
possuem o hemisfério direito neurologicamente intacto, processam varios tipos de
linguagem figurada (JOANNETE; GOULET; HANNEQUIN, 1990), mas apresentam
0s aspectos estrutural e formal do sistema linguistico danificados. Ja os pacientes
com danos no hemisfério direito apresentam dificuldades em realizar tarefas que
envolvem interpretacdo do discurso indireto (CLARK; LUCY, 1975; FOLDI, 1987),
relacbes semanticas conotativas (BROWNELL et al., 1984; GARDNER; DENES,
1973), metafora frasal (WINNER; GARDNER, 1977) e dimensao metaférica em nivel
de palavras (BROWNELL et al., 1984; 1990).

Apesar de apresentarem preservadas suas habilidades linglisticas,
observacgdes clinicas de pacientes com hemisfério direito lesionado mostram que
eles possuem preferéncias em assinalar as interpretacoes literais, rejeitando, assim,
as implicacbes metafdricas. Sendo a metafora um recurso lingiistico altamente

utilizado no discurso diario, seja no nivel formal ou informal, ndo conseguir processa-



la interfere no entendimento das ocorréncias discursivas, favorecendo o isolamento

dessas pessoas da sociedade que as cerca.

2.2.1 Estudos com pacientes

Winner e Gardner (1977) foram praticamente 0s primeiros a investigar a
compreensdao de metaforas por sujeitos com ceérebro danificado, utilizando o
paradigma da unido entre sentencgas e gravuras. Esses pesquisadores encontraram
uma dissociacao entre as condi¢des pictorica e verbal nos pacientes com hemisfério
direito lesionado, que interpretavam as metaforas de maneira literal quando envolvia
a tarefa pictorica, mas quando eram solicitados a explica-las verbalmente, eles as

interpretavam corretamente.

Os testes aplicados requisitavam dos pacientes com hemisfério direito
lesionado e do grupo-controle a unidao de sentencas, tais como “He had a heavy
heart”, a uma gravura, que ora era representada por uma ilustragdo do significado
literal da frase (um homem erguendo um coracdo pesado), ora por uma de
significado metaférico (um homem chorando), e ora por diferentes aspectos do
significado literal (uma figura com um peso enorme, uma figura de um corac¢ao). Em
relacdo ao grupo normal, tanto os pacientes com hemisfério direito lesionado quanto
os de hemisfério esquerdo apresentaram problemas, mas, na comparacao entre
esses dois ultimos grupos, os com hemisfério direito lesionado apresentaram maior
namero de erros na escolha, optando mais freqientemente pela gravura literal.
Rinaldi, Marangolo e Baldassarri (2002) realizaram estudo semelhante, cruzando os
mesmos estimulos, mas com sujeitos com lesdo no hemisfério direito comparados a
um grupo de sujeitos saudaveis. Os resultados obtidos pelas pesquisadoras
corroboraram os de Winner e Gardner (1977).

Numa tarefa similar, pacientes afasicos com lesdo no hemisfério esquerdo
apresentaram melhor desempenho no cruzamento de palavras, tais como wealth,
com a representacao pictorica conotativa de uma flecha apontada para cima ou para
baixo, do que os pacientes com lesdo no hemisfério direito (GARDNER; DENES,

1973). Van Lancker e Kempler (1987), na comparacao das habilidades relacionadas



a linguagem entre pacientes com hemisfério direito e hemisfério esquerdo lesionado,
encontraram um bom desempenho de ambos o0s grupos na compreensao de
palavras isoladas e também observaram que os pacientes com hemisfério direito
lesionado compreendiam melhor novas sentencas, enquanto os de hemisfério

esquerdo lesionado, as frases idioméaticas familiares.

Visto que os pacientes de hemisfério esquerdo lesionado tendem a ter
problemas de linguagem mais perceptivos e tém melhor desempenho nas tarefas de
compreensao da linguagem figurativa do que os pacientes com hemisfério direito
lesionado, costuma-se atribuir um papel especial ao hemisfério direito na
compreensao da linguagem figurada. Uma possivel razdo para a superioridade do
hemisfério esquerdo lesionado na realizacdo dessas tarefas mencionadas,
entretanto, é a de que elas envolviam a unido de frases com gravuras. Enquanto as
gravuras possivelmente serviam como uma informagdo adicional aos pacientes de
hemisfério esquerdo lesionado, aos de hemisfério direito apresentavam uma
complicacéo, visto que a maior parte deles tinha déficit visual-espacial. Pacientes
com hemisfério direito lesionado, no entanto, também mostraram problemas com

significados metaféricos nos paradigmas puramente verbais.

Brownell et al. (1984; 1990), utilizando o paradigma de triades de palavras,
por exemplo cold — hateful — warm, pediam aos participantes para unir as palavras
que tinham o mesmo significado ou que melhor ficassem juntas. Relacdes
semanticas entre as palavras foram baseadas nas relacdes denotativas (ex:
antdnimos cold e warm), conotativas (cold e foolish), metaforicas (cold — hateful) ou
nao relacionadas (cold e wise). O desempenho dos pacientes com hemisfério direito
lesionado apresentou-se normal quanto ao uso de associacao de antbnimos, mas

menos que o normal para a equivaléncia metaforica.

O oposto aconteceu com os pacientes de hemisfério esquerdo lesionado.
Uma possivel explicacdo para esse tipo de déficit pode estar na dificuldade de
reconhecer e atribuir as acep¢cdes menos frequentes das palavras ambiguas, mais
do que o reconhecimento dos significados metaféricos em si. Em conformidade com
esse raciocinio, Gagnon et al. (2003) testaram adjetivos metaféricos e néo
metafdricos, mas ambiguos. Aplicaram dois testes, utilizando uma tarefa triade e
outra dual. Na primeira, os participantes deveriam identificar quais apresentavam o

significado mais similar e, na segunda, a plausibilidade em relacéo as duas palavras.



Em relagdo ao grupo normal, tanto os de hemisfério direito quanto os de hemisfério
esquerdo lesionado apresentaram dificuldades na realizacdo das tarefas.

Em suma, esses estudos sugerem que danos no hemisfério esquerdo
provocam uma diminuicdo na sensibilidade para o aspecto literal do sentido da
palavra e aumentam a dependéncia do sentido conotativo e metaférico. Danos no
hemisfério direito, pelo contrario, parecem aumentar a dependéncia do aspecto
literal da palavra com a perda da sensibilidade para os aspectos conotativos e

metaforicos.

Adultos com hemisfério direito lesionado tém sido apontados pela literatura
como sujeitos que tém poucas dificuldades em compreender discursos 6bvios, nos
quais as exigéncias cognitivas sdo minimizadas, ou quando 0 processamento
inferencial € direto ou, ainda, quando a integracdo pode prosseguir sem revisao
(BROWNELL; MARTINO, 1998; JOANETTE; GOULET; HANNEQUIN, 1990).
Quando, porém, a compreensdo exige a consideracdo de pistas textuais que levam
a multiplas ou concorrentes interpretacbes, seu desempenho € insatisfatorio.

Tompkins et al. (2000) realizaram um estudo com o0 objetivo de verificar se
tais sujeitos tinham esse comportamento devido a uma baixa proficiéncia no
mecanismo de supressao, isto é, em razdo de uma falha na inibicdo da ativacéo
mental dos significados irrelevantes ou inapropriados para a interpretacéo final. Para
isso, desenvolveram um instrumento em que quarenta sujeitos com lesdo no
hemisfério direito e quarenta sem lesdo alguma ouviam frases-estimulo com léxicos
ambiguos, que apareciam ao final da frase, e entdo julgavam se a palavra probe se
ajustava ou ndo ao significado da sentenca. A palavra probe estava associada ao
significado inapropriado e era apresentada em duas condi¢des: 175 ms e 1000 ms
apos os estimulos. Um intervalo maior entre as sentencas-estimulo e as palavras
probe capacita 0 mecanismo de supressdo a reduzir a ativacdo associada aos
sentidos nao pretendidos. Os resultados analisados do tempo de resposta para
julgar a probe em relagéo ao tempo mais amplo (1000 ms) evidenciaram uma maior
queda da interferéncia dos sentidos ndo pretendidos no grupo-controle do que no
grupo com lesdo. O grupo de participantes lesionados ndo mostrou declinio na
interferéncia com tempo mais amplo, mas, pela limitacdo de se ter apenas dois
intervalos de probe a serem comparados, ndo se pode determinar a prorrogacao

pela qual a funcdo da supressdo é adiada. O que se pode afirmar é que o0s



resultados desse estudo sugerem que ha apenas mais atraso do que auséncia de

supressao por esses sujeitos.

Os estudos originais, que reportam o prejuizo na compreensado metaforica dos
pacientes com hemisfério direito lesionado, tém sido amplamente criticados pelas
falhas metodoldgicas que apresentam (JOANETTE; GOULET; HANNEQUIN, 1990).
De fato, em sua maioria, eles parecem nao avaliar os déficits perceptuais,
caracteristicos desses pacientes, bem como uma analise mais detalhada de suas
habilidades linguisticas. Os numeros de sujeitos e de estimulos investigados
geralmente sdo pequenos, e o fato de utilizarem um paradigma de escolha for¢cada
sugere que a dificuldade apresentada pelo hemisfério direito danificado esta na sua
proficiéncia em rejeitar ou ndo o significado alternativo do estimulo experimental, e

nao na compreensao da metafora em si.

Com base nas conclusées dos estudos apresentados nesta secdo, €
importante salientar que as divergéncias dos resultados encontrados pelos
pesquisadores permitem um questionamento dos estudos que afirmam a existéncia
de déficit relacionado a compreenséao da linguagem figurada por sujeitos portadores
de lesdo no hemisfério direito. Observa-se que nem todos o0s participantes
lesionados exibem tais déficits, portanto, faz-se necessaria a realizacdo de mais

pesquisas que investiguem esses paradigmas contrastivos.

2.2.2 Priming* no campo visual dividido

Pesquisas usando o paradigma do campo visual dividido tém sugerido que 0s
dois hemisférios apresentam diferentes, mas complementares, papéis no
processamento da linguagem (BEEMAN; CHIARELLO, 1998). Chiarello (1985)
propbde que o input linglistico resulta de uma ativacdo semantica automatica em
ambos os hemisférios, mas que somente o esquerdo dedica-se ao processo de

integracdo pos-lexical. Além disso, ativagBes semanticas no hemisfério esquerdo

! Priming é a influéncia de uma palavra no acesso de outra.



sdo mais especificas que no direito, causando a supressdo dos significados
desnecessarios a informacdo que foram ativados. Estudos de paralexia semantica,
em pacientes normais com palavras apresentadas lateralmente, respaldam a
imagem da ativacdo semantica mais focada no hemisfério esquerdo e mais
dessemelhante no hemisfério direito (RODEL et al., 1989). Em experimentos que
trabalham com priming, ambos os hemisférios apresentam diferenca no tempo de
resposta para palavras associadas de sentidos préoximos, mas o hemisfério direito
parece mostrar melhor desempenho quando a relacdo entre as palavras é mais
indireta (BEEMAN; CHIARELLO, 1998).

Beeman (1993) e Beeman et al. (1994) associaram o0 desempenho
prejudicado dos pacientes com hemisfério direito lesionado nas tarefas de
compreensdao das metaforas com a diferenca das ativacbes semanticas
apresentadas pelos dois hemisférios cerebrais. Para eles, o problema acontece
devido a informacéo pertinente ndo ser ativada no hemisfério direito, visto que é 14
gue se encontra a conexdo dos elementos que séo distantemente relacionados e
que seriam cruciais para o entendimento do discurso metaforico. O hemisfério
esquerdo seria responséavel pela codificacdo de sentidos préximos relacionados a
palavra ou frase, enquanto o hemisfério direito seria responsavel pelos sentidos

mais distantes.

Schmidt (2003) realizou um estudo com o propésito de explorar as
possibilidades de o processamento de metafora envolver o hemisfério direito, numa
populacdo normal destra, com base em duas possiveis teorias: a hipGtese da
codificacdo semantica grosseira (BEEMAN, 1998) e a de Bottini et al. (1994). Estes
propdem que a interpretacdo da metafora é ambigua e, portanto, diferente da
interpretacdo literal. O hemisfério direito, nessa perspectiva, esta envolvido no
processamento, pela necessidade do receptor em acessar uma experiéncia
estocada na memodria episédica, para determinar se a metafora é coerente e,
consequentemente, resolver a ambigtidade. O paradigma do campo visual dividido
foi usado na tarefa proposta por Schmidt (2003), e a medida de interesse foi o tempo
de reacdo que os participantes tiveram para julgar a plausibilidade das sentencas
combinadas com seus sentidos literal, distrator e metaférico. Os resultados
mostraram vantagem do hemisfério direito para todas as sentencas: as literais

(sentido literal e distrator) e as metaforicas, corroborando a teoria de Beeman



(1998).

Anaki, Faust e Kravetz (1998) realizaram um estudo que investigou priming
semantico para associacoes literais e metaforicas apresentadas ora no campo visual
direito ora no campo visual esquerdo (stinging — bee; stinging- insult), cruzando dois
tempos de stimulus-onset-asynchronies (SOA): 200 ms e 800 ms. Para a condicéo
de SOA em tempo menor, foi encontrada maior facilidade para o julgamento da
associacao dos pares de palavras em ambos 0os campos visuais, quando a palavra-
teste era metaférica. J& com a palavra-teste sendo literal, encontrou-se melhor
desempenho somente quando ela era apresentada no campo visual direito. Para a
condicdo de SOA mais ampla, houve maior facilidade para a relagado associativa de
natureza metaférica quando a palavra-teste era apresentada no campo visual
esquerdo, ao passo que na de natureza literal, somente quando a palavra-teste
surgiu no campo visual direito. Esse estudo corrobora os prévios achados da
literatura que indicam diferengas de processamento semantico nos hemisférios
cerebrais, demonstrando um papel mais proeminente do hemisfério direito na

ativacdo semantica de sentidos metaféricos.

Faust e Weisper (2000), com base nos estudos que afirmam que o hemisfério
direito tem participacdo impar em manter a ativagdo dos significados metaforicos de
palavras isoladas, desenvolveram um estudo para investigar as assimetrias
hemisféricas na compreensédo do significado da palavra metaférica dentro de um
contexto sentencial. Para isso, trinta e quatro participantes normais, de idade entre
20 e 30 anos, responderam a um teste experimental no qual sentencas priming
incompletas seguidas por palavras-alvo literalmente verdadeiras, literalmente falsas
ou metaforicas apareciam lateralizadas. Aos sujeitos cabia decidir se cada sentenca
era literalmente verdadeira ou literalmente falsa. Os resultados mostraram que
respostas para as sentencas metaféricas eram mais lentas e menos corretas do que
para as falsas sentencas quando a palavra-alvo era apresentada tanto no campo
visual direito quanto no campo visual esquerdo. Isso sugere que o entendimento da
palavra metaforica dentro de um contexto sentencial envolve mecanismos de
processamento em ambos os hemisférios e que o papel de cada um no
processamento da linguagem ndo literal € flexivel e depende da tarefa linguistica

proposta.

Na busca de efetivar a participacdo do hemisfério direito na compreensao do



significado da palavra metaférica, observa-se que 0s pesquisadores, na sua grande
maioria, realizam testes experimentais com paradigma do campo visual dividido em
populacdo normal. Se para entender expressdes metaforicas ha necessidade de o
hemisfério direito ativar e manter significados, infere-se que um sujeito com
hemisfério direito lesionado teria problemas de interpretagdo. Sem a intengcdo de
formular e testar hip6tese, esta pesquisa propds fazer uma abordagem exploratéria
guanto a isso, observando o comportamento dos sujeitos destros com e sem leséo
no hemisfério direito frente a um experimento com priming no campo visual dividido.
O intuito foi tdo-somente de verificar se esses sujeitos teriam desempenho
semelhante quanto ao tempo de resposta, tipo de resposta e campo visual,

corroborando ou néo resultados apresentados pelos estudos relatados nesta secao.

2.2.3 Neuroimagem

Técnicas de imageamento, como a tomografia computadorizada e a
ressonancia magnética, tém auxiliado na deteccdo das regides cerebrais que séo
ativadas durante a execucéo de uma determinada tarefa.

Tomitch, Just e Newman (2004) num estudo utilizando a ressonancia
magnética funcional para investigar a atividade cerebral em areas corticais durante a
execucdo de extracdo de idéias principais na leitura de textos, quando a idéia
principal era apresentada no inicio ou no final de um paragrafo com trés oragoes,
observaram uma resposta diferenciada nos hemisférios direito e esquerdo. O
hemisfério esquerdo apresentou um aumento da atividade cerebral para o topico no
final do paragrafo, mostrando-se sensivel a localizacdo do topico frasal. Por outro
lado, o hemisfério direito foi sensivel a simples presenca do topico frasal, ndo

importando a sua localizacdo no paragrafo.

Bottini et al. (1994) coletaram dados, através da Tomografia por Emisséo de
Pdsitrons (PET), de adultos neurologicamente normais quando eles liam blocos de

sentencas literais e de sentencas metaféricas. Nesse estudo, os participantes tinham



de julgar a plausibilidade de sentencas literais e se as sentencas metaforicas eram
interpretaveis ou ndo. Os resultados obtidos revelaram que ambas as sentencgas,
metaforica e literal, ativaram areas no hemisfério esquerdo (cortex pré-frontal e basal
frontal, girus temporal inferior, entre outros), mas na compreensao de frases
metafdricas, percebeu-se um aumento na ativagdo de algumas areas homologas no

hemisfério direito.

Rapp et al. (2004) utilizaram a ressonancia magnética para observar a
ativacdo dos hemisférios em relacdo a compreensdo de sentencas metaforicas e
literais. Concluiram que o recrutamento do hemisfério dependia da dificuldade que a
tarefa exigia. Keller, Carpenter e Just (2001), em um estudo semelhante, indicaram
que, quando a compreensdo da sentenca literal exigia uma integracdo maior no
processo lexical e semantico, o resultado era um aumento na ativacdo das areas da
linguagem no hemisfério esquerdo e suas correspondentes no hemisfério direito.
Pode-se inferir dai que é a complexidade semantica, como acontece nas sentencas

metaforicas, que provoca o recrutamento das areas do hemisfério direito.



3 METODO

Neste capitulo, sdo apresentados o0s métodos adotados para o
direcionamento dos trabalhos de investigacédo e de analise dos dados. Para tal, séo
expostos aspectos referentes aos participantes, aos instrumentos empregados na
coleta de dados e ao material de estudo, bem como aos procedimentos de andlise e

pilotagem dos testes.

3.1 Participantes da pesquisa

A pesquisa foi conduzida com uma amostra de 15 participantes, com idade
entre 40 e 55 anos e escolaridade minima de oito anos, divididos em dois grupos:
grupo A, composto por 10 pessoas normais destras, e o grupo B, constituido de
cinco pessoas destras com o hemisfério direito lesionado na artéria cerebral média

direita.

Os participantes foram selecionados depois de feita avaliacdo através de um
questiondrio de anamnese, cujo objetivo principal era verificar a presenca de
disturbios de saude, tais como deficiéncias auditivas e/ou visuais ndo corrigidas,
dificuldades de memoria e depressdo; e um miniteste mental para avaliar as
habilidades cognitivas — Mini Mental State de Folstein, Folstein e McHugh (1975).
Esse teste € amplamente utilizado por neurologistas e psicélogos como triagem na
verificacdo de processos demenciais. Conta com 19 itens que avaliam a orientacéo
espaco-temporal, linguagem, memoaria, atencéo, calculo, abstracdo e percepcao. Os
dezenove itens do miniteste mental somam 30 pontos. A pontuagcdo minima
aceitavel é igual a 27 pontos. Abaixo disso, entende-se que o sujeito ja apresenta
comprometimento cognitivo, o que afetaria a qualidade de suas respostas nos testes
de compreensdo previstos para esta pesquisa. Foram descartados aqueles que
apresentaram pontuacdo abaixo de 27, problemas psiquiatricos, sensoriais ou com
afasia. (ver Anexo A).

Os participantes com lesdo no hemisfério direito sdo pacientes do Hospital

Municipal S&o José, da cidade de Joinville, vitimas de Acidente Vascular Cerebral



(AVC) na artéria cerebral média direita. Tomando como base a data da coleta de
dados, janeiro de 2006, todos os participantes tinham sofrido AVC no minimo ha
dois meses e no maximo ha oito, com diagnéstico baseado nas técnicas da

neuroimagem e avaliacdo neuroldgica.

O processo de selecdo desses participantes foi muito dificil. Primeiro, porque
s6 podiam participar aqueles que tinham danos numa regido cerebral especifica —
artéria cerebral média direita — e, segundo, porgue apo0s encontra-los, tinha-se de
levar em consideracdo trés variaveis estabelecidas a priori: idade, nivel de
escolaridade e habilidades cognitivas. Dos setenta e cinco prontuarios selecionados
pelo hospital, referentes aos meses de julho a novembro de 2005, apenas cinco
sujeitos encaixaram-se no perfil procurado. A maioria dos pacientes indicados pelo
hospital apresentava idade fora da estabelecida, geralmente acima dos 65 anos, ja
com comprometimento cognitivo bastante elevado; outros eram analfabetos e alguns
ja haviam falecido quando houve contato com a familia. A pré-selecdo resultou em
nove sujeitos, entre 0s quais quatro ndo atingiram a pontuacdo minima de 27 pontos
no miniteste mental, sendo entdo descartados. Ao final, cinco participantes com

danos cerebrais no hemisfério direito foram selecionados para este estudo.

O proximo passo foi buscar dez participantes que pudessem ser comparados
ao primeiro grupo. A preocupacdo maior era encontrar sujeitos os mais similares
possiveis ao grupo dos lesionados para constituirem o grupo-controle. Um total de
cinglienta pessoas, pertencentes as comunidades dos bairros Santo Anténio, Costa
e Silva e Morro do Meio, da cidade de Joinville, participaram voluntariamente do
processo inicial de escolha, respondendo aos testes de anamnese e miniteste
mental. Ao final, quinze sujeitos foram selecionados para realizar os outros testes da

pesquisa, mas apenas dez permaneceram no grupo-controle.

A tabela a seguir apresenta informacdes mais completas dos participantes

envolvidos no estudo.



Tabela 1: Grupos de participantes: idade, escolaridade e habilidades cognitivas.

Participantes Idade Escolaridade Habilidades
Cognitivas

(Mini Mental State )

Grupo-controle

Participante 1 42 Ensino médio 28
Participante 2 52 Ensino médio 27
Participante 3 54 Ensino médio 30
Participante 4 55 Ensino médio 27
Participante 5 44 Ensino médio 30
Participante 6 55 Ensino médio 28
Participante 7 48 Ensino fundamental 28
Participante 8 42 Ensino fundamental 30
Participante 9 42 Ensino fundamental 29
Participante 10 44 Ensino fundamental 28

Grupo com hemisfério direito lesionado

Participante 11 46 Ensino médio 28
Participante 12 42 Ensino médio 29
Participante 13 55 Ensino médio 27
Participante 14 44 Ensino fundamental 27
Participante 15 48 Ensino fundamental 28

Fonte: Dados de pesquisa.

De acordo com Barbetta (1998), o principal objetivo na selecdo de
participantes para uma pesquisa € encontrar grupos que realmente possam ser
comparados, isto é, grupos que podem ser diferenciados apenas por um fator. No
presente caso, o diferencial estd na presenca de lesdo no hemisfério direito, visto
que os dois grupos escolhidos apresentam similaridades em termos de idade (média
de 47,8 anos para 0 grupo-controle e 47 anos para o grupo dos lesionados),
escolaridade e habilidades cognitivas (média de 28,5 para o grupo-controle, e 27,8
para o grupo dos lesionados).

Com relacdo aos participantes lesionados, foi possivel reunir um grupo

bastante coeso, como mostra o quadro a seguir.

Participantes Regido lesionada Data da leséo

Participante 1 Artéria cerebral média lenticulo-estriada julho de 2005
Hemisfério direito

Participante 2 Artéria cerebral média lenticulo-estriada junho de 2005
Hemisfério direito

Participante 3 Artéria cerebral média lenticulo-estriada maio de 2005




Hemisfério direito

Participante 4 Artéria cerebral média lenticulo-estriada novembro de 2005
Hemisfério direito
Participante 5 Artéria cerebral média lenticulo-estriada outubro de 2005

Hemisfério direito
Quadro 1: Grupo lesionado: regido e data da lesdo
Fonte: Dados de pesquisa.

Os cinco participantes apresentaram lesdo no mesmo local e sofreram o AVC
em datas muito préximas. Encontrar um grupo assim, tdo similar, foi de grande valia
para a pesquisa, pois permite que a variavel local da lesdo possa ser controlada.
Esperava-se que essa variavel contribuisse para uma ratificagdo ou ndo quanto a
tendéncia de um possivel desempenho inadequado na interpretacdo da linguagem
figurada, em especifico as metaforas, desse grupo de lesionados.

Esta pesquisa foi aprovada pelo Comité de Etica em Pesquisa do Hospital

Municipal Sado José da cidade de Joinville, Santa Catarina.

3.3 Instrumentos de pesquisa

Catorze frases metafdricas com relativo grau de convencionalidade, formadas
por quatro ou cinco palavras, foram selecionadas para fazerem parte dos
instrumentos a serem aplicados nesta pesquisa. Todas elas obedeciam aos critérios
de combinacéo dos tipos semanticos que aparecem na posicao de topico e veiculo,
seguindo a proposta de Moura (2005). Para a escolha dessas combinagdes,
verificou-se, a partir de um pré-teste realizado com trinta pessoas que nhao
participaram do experimento, com qual freqiéncia a sentenca metaférica poderia ser
combinada com algumas explicacdes preestabelecidas. Os participantes pontuaram
as combinacbes numa escala que variava de 1 (nunca) a 5 (muito frequente).
Apenas as que foram julgadas como muito frequientes serviram como base de acerto
nas tarefas pedidas.

Todas as metaforas eram do tipo “X é Y”, como mostra o quadro a seguir:



A. Tépico (Instituicao/lugar) —» Veiculo (Instituicdo/ Lugar)

1. Essa universidade ¢é um hospicio.
2. Minha casa é um hotel .

3. Minha cidade é uma Disneylandia .
4

. Meu trabalho é uma priséo.

B. Topico (Artefato) » Veiculo ( Propriedade humana)

5. Meu computador € temperamental.

C. Topico ( Ser humano) » Veiculo ( Propriedade de substancia)

6. Pedro é um rapaz azedo.

7. Ricardo é um rapaz doce.

D. Topico (Ser humano) »  Veiculo (propriedade ou nhome de artefato)

8. Marta é um foguete .

9. Essa mulher é turbinada.

10. Carla é uma mulher multimidia .
11. Minha prima é uma geladeira .
12. Paulo é uma mala.

13. Paulo é um trator.

14. Maria é um rob6 .

Quadro 2: Metéaforas selecionadas para a pesquisa
Fonte: Dados de pesquisa.

Os instrumentos da pesquisa sdo compostos de trés testes. O Teste 1
consiste num teste de compreensdo aberta de metaforas. O Teste 2, no de
compreensdao de metaforas segundo opcbes oferecidas e o Teste 3, de
compreensao de metéaforas, tempo de resposta e campo visual. Foram usadas as
mesmas metaforas nos trés testes devido a primeira hipétese de pesquisa, que
buscava o0 reconhecimento de interpretacdes especificas para as metaforas

testadas.

3.21Testesle?2



Duas tarefas de compreensdo de metéafora foram criadas tomando-se como
base o0 subteste Metaphor Comprehension Task da Montreal Evaluation of
Communications Scale (MEC), de Cote et al. (2004).

O objetivo das tarefas produzidas nos testes 1, 2 e 3 era avaliar o
entendimento dos participantes quanto a sentencas metafoéricas, o que, serviria para
testar as hipoteses de pesquisa.

No teste de compreensdo aberta de metaforas, a atividade de compreensao
foi aberta e ndo controlada. O pesquisador apresentava as metaforas, num cartéao,
uma a uma, e os participantes, apos lé-las em voz alta, explicavam-nas com suas
palavras. Essa tarefa foi registrada por meio de gravacdo em gravador digital e

posteriormente armazenadas em CD.

No teste 2, de compreensdo de metaforas segundo opcdes oferecidas, a
atividade de compreenséao foi pré-delineada e aos participantes cabia tdo-somente
escolher uma das opg¢Oes oferecidas. Ela iniciava como a tarefa do teste 1, sendo
que, apos a apresentacao e leitura do cartdo pelo participante, um novo cartdo com
trés possibilidades de interpretacdo era-lhe apresentado, cabendo a ele assinalar a

gue alternativa que melhor explicava a metafora em questao.

Metéaforas Possibilidades de resposta

( ) Atende pessoas gratuitamente.
1. Essa universidade é um hospicio. ( ) Todo mundo depende de remédios.

( ) Tem muita gente esquisita.

( ) Ela consegue tudo o que quer.
2.Essa mulher é turbinada. ( ) Ela tem silicone nos seios.

( ) Ela possui turbinas.

( ) Ela transmite informacéo ao publico através da midia.
3. Carla é uma mulher multimidia. () Ela faz com que tudo pareca mais bonito.

( ) Ela realiza vérias atividades ao mesmo tempo

( ) Ela é muito pesada.
4. Minha prima é uma geladeira. ( ) Ela resfria e congela alimentos.

( ) Ela é reservada em suas relacgdes afetivas.

Metéaforas Possibilidades de resposta

( ) Ele é agressivo com as pessoas.
5. Paulo € um trator. ( ) Ele derruba arvores na fazenda.

( ) Ele pesa duas toneladas.




( ) Ela é fofoqueira.
6. Marta € um foguete. ( ) Ela é um veiculo espacial.

( ) Ela é muito ativa.

( ) Ele vive mal-humorado.
7. Pedro € um rapaz azedo. ( ) Ele tem sabor acido.

( ) Ele cheira mal.

( ) Ele transporta roupas em viagem.
8. Paulo é uma mala. ( ) Ele trabalha na alfandega.

() Ele é um rapaz chato.

() Ele é meigo.
9. Ricardo é um rapaz doce. ( ) Ele tem uma pele bonita.

( ) Ele é namorador.

( ) Ela foi fabricada na China.
10. Maria € um robd. ( ) Ela s6 funciona com baterias de recarga.

( ) Ela faz tudo com perfeicéo.

( ) Ela tem lengois limpos todos os dias.
11. Minha casa é um hotel. ( ) Ela esta sempre aberta para receber pessoas.

( ) Cobra-se diaria dos hospedes.

( ) Ela recebe turistas de todo o mundo.
12. Minha cidade é uma Disneylandia. | ( ) Ela oferece muitas opc¢des de diverséo.

( ) Ela possui hotéis lotados o0 ano todo.

( ) Ele sé funciona de vez em quando.
13. Meu computador é temperamental. | ( ) Ele esta sujeito a virus.

( ) Ele possui programas de ultima geracéo.

( ) Ele é mal pago.
14. Meu trabalho é uma priséo. () Ele é exaustivo.

( ) Ele fica num presidio.

Quadro 3: Teste 2: compreensdo de metaforas segundo opcdes oferecidas
Fonte: Dados de pesquisa.

As opcdes oferecidas eram compostas de trés frases explicativas e cada uma
delas atribuia um sentido diferente a metafora testada, uma representava a
explicagdo metaférica, outra representava a explicacdo literal e uma terceira, o
distrator, ora representava uma explicacdo literal falsa ora uma explicagcéo

metaforica menos convencional (metafora 2 e 12).

3.2.2 Teste 3




O teste 3 consistiu num teste de compreensdo de metaforas, com registro de

tempo de resposta e campo visual.

As mesmas metéaforas utilizadas nas duas tarefas anteriores fizeram parte
desta tarefa de compreensdo. Utilizando-se o computador como veiculo de
aplicacdo, optou-se pela técnica do meio campo visual dividido. A técnica do meio
campo visual dividido baseia-se no fato de que quando uma pessoa se fixa em um
ponto central, cada olho vé ambos os campos visuais, mas dirige as informacdes
sobre o campo visual direito somente para o hemisfério esquerdo e as informacdes
sobre o campo visual esquerdo somente para o hemisfério direito. Assim, é possivel
enviar informacdes visuais a um dos lados do cérebro, pedindo ao sujeito que fixe o
olhar em um determinado ponto, enquanto estimulos sdo brevemente apresentados

a cada meio-campo visual de maneira independente (WALDIE, 2004).

As sentencas metafdricas eram apresentadas no centro da tela e, em
seguida, o inicio de uma frase explicativa era mostrado. A frase explicativa estava
incompleta e deveria ser preenchida com os significados licenciados e nao
licenciados pela interacdo entre topico e veiculo sugeridos ora no campo visual
direito ora no campo visual esquerdo. Entre a frase explicativa e cada uma das
palavras apresentadas para completa-la, aparecia um simbolo (cruz) no centro da
tela. Os participantes decidiram a plausibilidade das combinacdes metaforicas com
seus significados. O foco de interesse foi o campo visual dividido, o tempo de reacéo

e numero de acertos.

Optou-se por utilizar esse tipo de técnica nesta terceira tarefa por ser esta
uma técnica recorrente na investigacdo do papel exercido pelo hemisfério direito em
individuos neurologicamente normais. Apresentando um estimulo ao lado do ponto
de fixacdo do olhar, é possivel estimular seletivamente o cortex visual no hemisfério
esquerdo ou direito. Em individuos normais, a informacao € rapidamente transmitida
para outras regides cerebrais, incluindo a do outro hemisfério. Diferencas no estagio
inicial do processamento, entretanto, podem revelar computacdo especifica de um
hemisfério. S&o encontrados na literatura, testes de decisado lexical para palavras
isoladas, em conjunto com a técnica do campo visual dividido, aplicados em sujeitos
normais (ANAKI; FAUST; KRAVETZ, 1998, BEEMAN; CHIARELLO, 1998;
BURGESS,; SIMPSON, 1988). Nesses estudos, sustenta-se a participacdo do



hemisfério direito em tarefas que exigem interpretacdes de expressdes metaforicas.

Schmidt (2003) realizou uma pesquisa que explorava a possibilidade de o
processamento de metaforas envolver o hemisfério direito. Sua tarefa experimental,
com sujeitos normais destros, requeria 0 processamento da informacao em nivel de
sentencas, e as respostas dos participantes envolviam julgamentos semanticos.
Seus resultados corroboraram a teoria da hipotese da codificacdo grosseira
(BEEMAN, 1998), pois mostraram que o hemisfério direito é superior ao esquerdo
guanto ao processamento de ambas as sentencas, literais e metaforicas. A tarefa
experimental utilizada por Schmidt (2003) serviu de referéncia ao terceiro teste da
presente pesquisa, mas como ela foi realizada com sujeitos normais, com idade
inferior aos deste estudo, foi necessario realizar uma pilotagem com uma populacao
de idade idéntica aquela que participaria da testagem para que se pudessem
determinar os tempos de exposicdo de cada metafora, do inicio das frases
explicativas e das respostas, bem como melhorar cor de fundo, tipo, tamanho e cor

de letra. Ao final, o teste 3 ficou com as seguintes configuracdes:
a) cor de fundo: azul clara;
b) tamanho, tipo e cor de letra respectivamente: 55, tahoma, azul marinho;
c) atraso inicial: 3300 ms;
d) metéfora: 2500 ms;
e) inicio da frase explicativa: 2000 ms;
f) simbolo de fixacdo: 1500 ms;
g) mostra da resposta: 1000 ms;
h) tempo entre as respostas: 2000 ms;
i) tempo entre a Ultima resposta e proxima metafora: 3500 ms.

Foi desenvolvido um programa de computador para a apresentacédo da tarefa
nos requisitos descritos capaz de medir o tempo de reacdo dos sujeitos. O
programa, desenvolvido por Heitor Adao Junior, estudante de Ciéncias da
Computacdo e membro do Laboratério de Inteligéncia Artificial Aplicada da
Universidade do Vale do lItajai, foi instalado em um notebook Toshiba, Satellite M45-

S169, tela 15’4 True Brite, utilizado para a aplicacao do teste.



O quadro a seguir apresenta a configuragéo do teste 3:

Metéafora Inicio frase explicativa Respostas

esquisita
Esta universidade é um hospicio La s6 tem gente medicada
molhada

forca
Essa mulher é turbinada Ela tem silicone
espinhas

atividades
Carla é uma mulher multimidia Ela realiza a0 mesmo tempo varias corridas
reportagens

congelante
Minha prima é uma geladeira Ela é pesada
reservada

veiculo
Paulo é um trator. Ele é pesado
agressivo

espagonave
Marta é um foguete. Ela é fofoqueira
ativa

mal-humorado
Pedro é um rapaz azedo Ele é acido
irbnico

guarda-volume
Paulo é uma mala Ele é lindo
chato

meigo
Ricardo é um rapaz doce Ele é namorador
bonito

perfeccionista
Maria é um robd. Ela é de metal
recarregavel

acolhedora
Minha casa € um hotel. Ela é limpa
cara

turistica
Minha cidade é uma Disneylandia. Ela é divertida
suja

instavel
Meu computador é temperamental Ele é salgado
complicado

mal pago
Meu trabalho é uma priséo. Ele é liberal
exaustivo

Quadro 4: Teste 3: compreensédo de metaforas, com registro de tempo de resposta e campo visual

O teste 3 foi também criado para tentar responder a questdo exploratoria

levantada neste estudo.

Os quadros 3 e 4 mostram que as metaforas foram combinadas com
sentencas-alvo na tarefa do teste 2, e palavras-alvo, na tarefa do teste 3.
No total, havia catorze sentencgas priming, cruzadas com o0s seguintes alvos:

vinte e oito sentencas explicativas, sendo elas literais verdadeiras e falsas literais; e




catorze sentencgas explicativas metaforicas verdadeiras, na tarefa 2.

Para a tarefa 3, o material foi apresentado em dois blocos, o primeiro era
constituido pela frase metaforica e o inicio da frase explicativa, e o segundo bloco
comportava as trés palavras: uma de sentido literal verdadeiro, uma de sentido

metaférico verdadeiro e uma de sentido literal falso.

3.3 Procedimentos de coleta de dados

Em dezembro de 2005, os participantes da pesquisa foram submetidos ao
questionario de anamnese e ao miniteste mental e, em janeiro de 2006, aos trés

testes referentes ao processamento de metaforas.

Para a realizacdo dos trés testes, os quais compreendiam as tarefas
referentes ao processamento de metaforas, cada participante disponibilizou trés dias
da semana, com intervalo de dois dias entre eles, e um tempo médio de quarenta
minutos, suficiente para instrucao, treino e tempo de testagem. Acatando-se a Unica
exigéncia dos familiares dos sujeitos lesionados, os instrumentos de coleta de dados
foram todos aplicados pela pesquisadora nas residéncias dos sujeitos participantes,
em sessoes distintas, respeitando-se a disponibilidade de horéario de cada um deles.
Um acordo firmado entre os participantes e a pesquisadora estabeleceu que o
espaco destinado a aplicacdo dos testes deveria ser o mais silencioso possivel, e a
aplicacdo ndo poderia, em hipotese alguma, ser perturbada ou interrompida. Essa
exigéncia foi prontamente respeitada, ndo havendo registro de nenhum incidente
gue pudesse comprometer a coleta dos dados. O mesmo critério foi utilizado com o

grupo-controle.
A coleta de dados foi individual, seguindo os critérios apresentados a seguir.

No primeiro encontro, as instrucfes da primeira atividade de compreenséo
foram oferecidas por escrito aos participantes, que as leram em siléncio. Apos a
leitura, a pesquisadora questionou quanto a compreensdo das instrugbes e se

colocou a disposi¢cédo para qualquer esclarecimento. Em seguida, houve uma breve



sessdo de pratica com seis metaforas que nédo faziam parte da testagem principal,
para que se pudesse certificar do entendimento da execucédo da tarefa. Depois
disso, foram apresentadas aos participantes as catorze frases com as metaforas do
tipo “X é Y”, uma de cada vez, escritas individualmente em um cartdo. Apoés leitura
silenciosa e em voz alta de cada uma delas, eles explicaram-nas oralmente com
suas préprias palavras. As respostas obtidas nessa tarefa foram registradas por
meio de gravacdo em gravador digital e posteriormente armazenadas no

computador.

A segunda atividade de compreensao foi aplicada 48 horas ap6s a primeira. O
espaco de tempo estipulado entre as aplicacdes das tarefas tinha o objetivo de
disseminar qualquer influéncia entre as respostas da tarefa 1 e as que estariam
como opcodes na tarefa 2. Instrucdes escritas foram oferecidas aos participantes, que
puderam, apos leitura silenciosa, questionar a pesquisadora quanto a possiveis
duvidas. Nesta segunda tarefa, as catorze frases metafdricas foram apresentadas
novamente, uma de cada vez, escritas num cartdo. Os participantes foram instruidos
a ler a frase em siléncio e em voz alta. Apds a leitura em voz alta, a pesquisadora
apresentava um novo cartdo, com trés possiveis explicagcbes para cada metafora
lida. Cabia aos participantes assinalar a melhor explicagdo para o sentido da frase.
Um treinamento foi realizado logo apds a leitura das instrucdes, respeitando os
mesmos critérios da atividade principal. Utilizaram-se as mesmas seis frases-treino

da tarefa anterior.

Quarenta e oito horas ap0s a aplicacdo da tarefa 2, aconteceu a terceira
etapa da coleta de dados, na qual os participantes responderam no computador a
tltima atividade de compreensao. As instrucbes para essa etapa foram entregues
aos sujeitos participantes por escrito, e as duvidas, esclarecidas pela pesquisadora.
Inicialmente foi apresentada aos participantes uma frase na tela por 2500 ms. Em
seguida, o inicio da explicagdo da frase que eles haviam lido surgiu por 2000 ms,
desaparecendo apOs esse tempo. Logo depois, individualmente, exibiram-se, na
tela, trés palavras que terminavam a explicagdo. Cada palavra mostrava-se
aleatoriamente ora no lado direito da tela, ora no lado esquerdo, por 1000 ms. Os
participantes foram solicitados a julgar rapidamente se ela completava
adequadamente o sentido da frase inicial.

Com o dedo indicador eles pressionaram o botdo SIM, em verde, quando



julgaram a adequacao pertinente; quando néo, com o dedo indicador pressionaram o
botdo NAO, em vermelho. Os botdes Sim e N&o estavam destacados num mouse
preso a um mouse pad e ficava bem em frente do participante. Eles tiveram um
tempo de 2000 ms apoOs o desaparecimento da palavra da tela para responder SIM
ou NAO. Nos casos em que eles ndo conseguiam responder dentro do tempo
determinado, perdiam a chance de resposta e nova palavra surgia na tela. Entre as
frases e as palavras, exibiu-se uma cruz no meio da tela por 1500 ms. Antes do
inicio dessa atividade, eles realizaram um treino com as seis frases-treino ja
utilizadas nas duas atividades anteriores, que foi repetido as vezes necessarias para

gue se sentissem seguros para realizar o teste definitivo.

3.4 Procedimentos de analise dos dados

A fim de considerar se houve interacdo semantica entre topico e veiculo e se
essa Iinteracdo apresentou diferencas entre 0s grupos de participantes na
compreensao de frases metaforicas, foi necessario analisar os dados sob a otica de
uma analise estatistica, para ver qual a probabilidade do acaso ter sido responsavel
pelos resultados obtidos.

Inicialmente foi feita uma analise descritiva dos dados em forma de tabelas de
médias e desvio padrdo para as variaveis de desempenho da amostra,
considerando-se primeiramente o total de metaforas (primeira analise) e, em
seguida, cada uma delas, individualmente (segunda analise).

Para a comparacao entre os trés testes em relacdo ao escore total obtido em
cada tarefa na primeira analise, foi utilizado um teste t. Para a segunda analise,
metéfora a metéfora, processou-se o teste ndo-parameétrico binomial. Considerou-se
um intervalo de confianca para a diferenca das médias de 95% e um nivel de
significancia inferior a 0,05 para que as diferencas fossem tomadas como
significativas. Foi promovida uma comparacdo entre grupos, através do teste t de
diferengas para amostras independentes e o teste exato de Fischer. Aléem dessa
comparagao entre grupos, foi proposta uma comparacao entre os desempenhos nas
diferentes modalidades da tarefa do teste 3 por grupo, através do teste t para
amostras pareadas.



3.5 Pilotagem

Um teste piloto foi realizado com quinze sujeitos similares aos escolhidos para
a pesquisa e serviu para estimar a duracao total da sessao de testes, verificar se as
instrucdes lidas estariam claras para os participantes, se as metaforas propostas
eram bem compreendidas e, também, se as respostas previstas para os testes 2 e 3
eram adequadas. O resultado da pilotagem fez com que uma das metaforas, qual
seja: Este disquete é autista, considerada como a metafora de menor grau de
convencionalidade do estudo, fosse eliminada, pois 98% dos participantes ndo a
compreenderam.

A pilotagem do teste 3, com uma populacéo de idade idéntica aquela dos que
participariam da pesquisa, foi realizada para que se pudesse testar a qualidade das
palavras-resposta e determinar o tempo em que cada metafora, inicio de frase
explicativa e resposta deveriam permanecer na tela, bem como melhorar cor de
fundo, tipo, tamanho e cor de letra. Esse teste precisou ser pilotado mais de uma
vez, pois a ndo familiaridade dos sujeitos com o computador era um obstaculo que
influenciava o desempenho na realizacdo da tarefa. As repeticdes do treino anterior
a tarefa amenizaram as dificuldades iniciais e possibilitaram aos participantes uma
maior tranquilidade frente a atividade a ser realizada. O tempo de exposicdo das
frases e palavras bem como o destinado para resposta foi sendo aumentado
gradativamente, nas pilotagens, visto que a referéncia de testes similares na
literatura ndo havia sido com sujeitos da mesma faixa etaria proposta no presente
estudo, nem tampouco com portadores de lesdo no hemisfério direito. Foi
considerado o maior tempo computado nas pilotagens e que representou 90% de
acerto para o total das metéaforas.



4 APRESENTACAO, ANALISE E DISCUSSAO DOS DADOS

Este capitulo dedica-se a apresentacdo, analise e discussao dos dados.
Primeiramente, apresentam-se os dados e, na sequéncia, faz-se a andlise e a

discussdo, relacionado-os a cada hipétese de pesquisa.?

4.1 Apresentacéo dos dados

Os dados serdo apresentados de acordo com os testes aplicados, conforme

secOes que seguem.

4.1.1 Apresentacao dos dados relativos ao Teste 1

O teste de compreensdo aberta de metaforas correspondia a uma tarefa nédo
controlada e requisitava dos participantes uma explicacao oral das metaforas lidas,
conforme exposto na secdo 3.3. As respostas obtidas foram transformadas em
medidas numéricas, seguindo a seguinte classificacdo: adequada (1), ndo adequada
(2) e nado interagiu (3). As respostas consideradas adequadas eram as que se
enquadravam na proposta de Moura (2005). Para que os dados fossem analisados

estatisticamente, as respostas ndo adequada e néo interagiu foram agrupadas.

ZA conducéo das analises estatisticas seguiu orientacdo e supervisao da especialista em Estatistica
Gretel Yerstin V. Techera.



1.Topico ( instituicdo/lugar) — Veiculo (instituigdo/lugar)
A propriedade relevante do veiculo, neste tipo de metafora, € a fungdo desempenhada pela
instituicdo Y.

Metaforas Respostas adequadas

Essa universidade é um hospicio. abrigar pessoas desorientadas.
Minha casa € um hotel. hospedar pessoas

Minha cidade é uma Disneylandia. oferecer diverséo

Meu trabalho é uma priséo. privar da liberdade

2.Tépico (artefato) — Veiculo (propriedades humanas)
A dimensao relevante para o tépico é a forma de funcionamento do artefato.

Metéafora Resposta adequada

Meu computador é temperamental. Instavel, s6 funciona quando quer.

3.Topico (ser humano) — Veiculo ( propriedade de substancias)
A dimensao relevante do t6pico é a personalidade ou o temperamento do referente humano.

Metaforas Respostas adequadas
Pedro é um rapaz azedo. mal-humorado, chato, grosseiro
Ricardo é um rapaz doce. meigo, simpatico, boa pessoa

4. Topico (ser humano) — veiculo ( propriedade ou nome de artefato)

a) As dimensdes relevantes do tdépico sdo a competéncia e a aparéncia das pessoas de quem
se fala.

b) Ha usos deste tipo de metafora que destacam qualidades morais.

Metéaforas Respostas adequadas

Marta é um foguete. veloz, ativa, decidida

Essa mulher é turbinada. siliconada, avantajada, dindmica

Carla € uma mulher multimidia. polivalente, informada, inteligente.

Minha prima é uma geladeira. fria (sem sentimentos), gorda

Paulo é um trator. trabalhador, grosseiro, forte

Maria é um robd. sem personalidade propria, trabalhadeira,
sem emocao.

Paulo é uma mala. chato, insuportavel

Quadro 5: Apresentacdo das respostas adequadas do Teste 1
Fonte: Dados de pesquisa.

A tabela 1 demonstra o resultado geral do teste 1, ja com as atribuicbes

numeradas preestabelecidas.

Tabela 1: Resultados do Teste 1
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Metéaforas

Participantes 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 112 12 13 14
12 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1 3 1
13 2 2 3 21 3 2 2 1 2 2 3 3 1
14 1 2 11 1 1 1 1 1 1 2 2 3 2
15 2 2 2 2 1 1 1 2 1 1 1 1 3 1

Fonte: Dados de pesquisa.

Percebe-se um resultado bastante homogéneo dos grupos participantes.

4.1.2 Apresentacao dos dados relativos ao Teste 2

A tarefa de compreensao proposta pelo teste 2 solicitava que os participantes
assinalassem a resposta que melhor explicasse a metéafora lida. Cabia a eles
apenas escolher uma das trés opc¢Oes oferecidas. As respostas assinaladas foram
classificadas em: adequada (1), distrator (2), ndo adequada (3) e nao interagiu (4).
As respostas distrator, ndo adequadas e néo interagiu foram agrupadas para que 0s

dados obtidos pudessem ser rodados estatisticamente.

Metéaforas Resposta Adequada
1. Essa universidade é um hospicio. ( ) Tem muita gente esquisita.
2.Essa mulher é turbinada. ( ) Ela tem silicone nos seios.
3. Carla é uma mulher multimidia. ( ) Ela realiza varias atividades ao mesmo tempo
4. Minha prima € uma geladeira. ( ) Ela é reservada em suas relacgdes afetivas.
5. Paulo € um trator. ( ) Ele é agressivo com as pessoas.
6. Marta € um foguete. ( ) Ela é muito ativa.
7. Pedro é um rapaz azedo. ( ) Ele vive mal-humorado.
8. Paulo € uma mala. ( ) Ele é um rapaz chato.
9. Ricardo é um rapaz doce. ( ) Ele é meigo.
10. Maria € um robd. ( ) Ela faz tudo com perfeicéo.
11. Minha casa € um hotel. ( ) Ela esta sempre aberta para receber pessoas.
12. Minha cidade é uma Disneylandia. | ( ) Ela oferece muitas opg¢8es de diverséo.
13. Meu computador é temperamental. | ( ) Ele s6 funciona de vez em quando.
14. Meu trabalho é uma priséo. ( ) Ele é exaustivo.

Quadro 6: Apresentacdo das respostas adequadas do teste 2
Fonte: Dados de pesquisa.




A tabela 2 demonstra o resultado geral do teste 2, ja com as atribuicbes
numeradas preestabelecidas.

Tabela 2: Resultados do teste 2

Metaforas
Participantes 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
1 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
2 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
3 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
4 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
5 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
6 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
7 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
8 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
9 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
10 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
11 1 1 4 1 4 1 1 1 1 1 1 1 1 1
12 1 1 1 1 4 1 1 1 1 4 1 1 4 4
13 4 4 4 4 4 4 4 4 1 4 1 4 4 1
14 3 2 1 3 2 3 1 3 2 3 1 2 2 1
15 1 2 2 1 1 1 1 1 1 1 1 1 2 1

Fonte: Dados de pesquisa.

Como é possivel constatar, a maioria das respostas dadas foi a adequada.
Observa-se, entretanto, que cinco dos participantes optaram algumas vezes em néo
assinalar nenhuma das alternativas. E possivel que esse comportamento esteja
associado a sua condicdo de participante com lesdo. Nos estudos j& reportados
anteriormente (secdo 2.2.1), verifica-se um desempenho insatisfatorio dos sujeitos
com hemisfério direito lesionado frente a estimulos experimentais que utilizam
paradigmas de escolha forgcada. O sucesso da tarefa proposta pelo teste 2 dependia
da escolha da opcgao correta dentre as trés oferecidas e parece que esses sujeitos

tiveram dificuldades para rejeitar os significados alternativos.

4.1.3 Apresentacédo dos dados relativos ao Teste 3

Na tarefa de compreensao do teste 3, utilizou-se a técnica do campo visual

dividido. Por também apresentar trés possibilidades de respostas frente a resposta



esperada, a andlise seguiu classificagdo idéntica a do teste 2. Os dados referentes a
qualidade de resposta e campo visual foram rodados estatisticamente. Ja os dados
referentes ao tempo de reacdo e tipo de resposta sO puderam ser analisados
qualitativamente, visto que o numero de participantes inviabilizava a aplicacdo de

testes estatisticos que apontassem dados significativos.

Metéafora Inicio frase explicativa Respostas

Esta universidade € um hospicio L4 s6 tem gente esquisita
Essa mulher é turbinada Ela tem silicone

Carla é uma mulher multimidia Ela realiza ao mesmo tempo vérias | atividades
Minha prima é uma geladeira Ela é reservada
Paulo é um trator. Ele é agressivo
Marta é um foguete. Ela é ativa

Pedro € um rapaz azedo Ele é mal-humorado
Paulo é uma mala Ele é chato

Ricardo é um rapaz doce Ele é meigo

Maria € um rob0. Ela é perfeccionista
Minha casa é um hotel. Ela é acolhedora
Minha cidade é uma Disneylandia. | Ela é divertida

Meu computador é temperamental | Ele é instavel

Meu trabalho é uma priséo. Ele é exaustivo

Quadro 7: Apresentacdo das respostas adequadas do teste 3
Fonte: Dados de pesquisa.

A tabela a seguir apresenta os dados coletados do teste 3.

Tabela 3: Resultados do teste 3

METAFORA 1
Participante campo visual tempodereacdo tipoder esposta qualidade da
resposta
1 direito 1781 sim esperada
2 direito 2672 sim esperada
3 direito 1954 nao ndo esperada
4 direito 2437 sim esperada
5 direito 2089 sim esperada
6 direito 1422 sim esperada
7 direito 2813 nao nao esperada
8 direito 1250 sim esperada
9 direito 1531 sim esperada
10 direito 1488 sim esperada
11 direito 1156 sim esperada
12 direito 1359 sim esperada
13 direito néo interagiu ndo interagiu
14 direito 1875 sim esperada
15 direito 1938 nao ndo esperada
METAFORA 2
Participante campo visual  tempo de reacdo tipoder esposta  qualidade da
resposta

1 direito 2437 sim esperada
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METAFORA 5
Participante

1

direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito

campo visual

direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito

campo visual

esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo

campo visual

direito

1126
1438
1609
2032
1438
1375
1032
1266
1154
1453
1266
2089
1281
1672

tempo de reacéo

2079
1736
1298
2656
1109
1391
2344
1157
1969
1053
ndo interagiu
3000
nao interagiu
2242
1516

tempo de reacéo

1797
1296
1109
1734
1610
1593
1797
1140
1546
1328
1032
1048
nao interagiu
1060
1406

tempo de reacéo

2095

sim
sim
sim
nao
nao
sim
sim
sim
sim
sim
nao
Si

sim
nao

tipo der

nao
sim
sim
nao
sim
sim
nao
sim
nao
sim
nao
sim
nao
sim
sim

tipo de r

sim
sim
sim
nao
sim
sim
sim
sim
sim
sim
nao
nao
nao
nao
sim

tipo der

sim

esposta

interagiu

interagiu

esposta

interagiu

esposta

esperada
esperada
esperada
nao esperada
nao esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
ndo esperada
esperada
esperada
ndo esperada

gualidade da
resposta

nao esperada
esperada
esperada
nao esperada
esperada
esperada
ndo esperada
esperada
ndo esperada
esperada

esperada

esperada
esperada

gualidade da
resposta

esperada
esperada
esperada
ndo esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
nao esperada
nao esperada

nao esperada
esperada

qualidade da
resposta

esperada
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METAFORA 8
Participante

1

direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito

campo visual

esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo

campo visual

esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo

campo visual

direito

1234
1422
1375
1484
1203
1469
1016
1157
1022
2204
2094
néo interagiu
2501
1578

tempo de reacéo

1484
1078
1125
1172
1391
1171
1360
1329
1047
1301
1062
1485
nao interagiu
1124
1031

tempo de reacéo

nao interagiu
1828
1532
1969
1531
1453
1781
1422
1298
1528
1625
2094
nao interagiu
1659
2032

tempo de reacéo

1454

sim
sim
sim
nao
sim
sim
nao
sim
sim
nao
nao
nao interagiu
nao
nao

tipoder  esposta

sim
sim
sim
nao
sim
sim
sim
sim
sim
sim
sim
sim
nao interagiu
sim
sim

tipoder  esposta

nao interagiu
sim
sim
sim
sim
sim
nao
sim
sim
sim
sim
sim
nao interagiu
sim
nao

tipoder  esposta

sim

esperada
esperada
esperada
nao esperada
esperada
esperada
nao esperada
esperada
esperada
ndo esperada
ndo esperada

ndo esperada
ndo esperada

gualidade da
resposta

esperada
esperada
esperada
nao esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
esperada

esperada
esperada

gualidade da
resposta

esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
ndo esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
esperada

esperada
nao esperada

qualidade da
resposta

esperada
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METAFORA 11
Participante

1

direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito

campo visual

esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo
esquerdo

campo visual

direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito
direito

campo visual

direito

1282
1406
1360
1485
1234
1751
1204
1610
1584
1203
1062
néo interagiu
1312
1000

tempo de reacéo

1750
1406
1406
1501
1578
1156
2236
1266
1610
1451
1281
1188
nao interagiu
1406
1016

tempo de reagéo

2172
2078
2750
1438
1500
1750
2235
1563
1547
1512
1703
2235
nao interagiu
2563
1766

tempo de reacéo

nao interagiu

tipo de r

tipo der

tipo der

sim
sim
sim
nao
sim
sim
sim
sim
sim
sim
sim
nao interagiu
sim
nao

esposta

sim
sim
sim
sim
sim
sim
sim
sim
sim
sim
sim
sim
nao interagiu
sim
sim

esposta

nao
nao
sim
nao
sim
nao
nao
nao
sim
sim
nao
nao
nao interagiu
nao
nao

esposta

nao interagiu

esperada
esperada
esperada
nao esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
esperada

esperada
ndo esperada

gualidade da
resposta

esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
esperada
esperada

esperada
esperada

gualidade da
resposta

nao esperada
nao esperada
esperada
ndo esperada
esperada
ndo esperada
ndo esperada
ndo esperada
esperada
esperada
nao esperada
nao esperada

nao esperada
nao esperada

qualidade da
resposta




2 direito 2109 sim esperada
3 direito 1891 sim esperada
4 direito 2875 nao nao esperada
5 direito 2345 sim esperada
6 direito 1750 sim esperada
7 direito 2187 sim esperada
8 direito 1422 sim esperada
9 direito 2298 nao nao esperada
10 direito 2365 sim esperada
11 direito 2079 sim esperada
12 direito 2156 sim esperada
13 direito néo interagiu nao interagiu
14 direito 2142 sim esperada
15 direito 1344 nao ndo esperada
METAFORA 12
Participante campo visual tempodereacdo tipoder esposta gualidade da
resposta
1 direito 1609 sim esperada
2 direito 1094 sim esperada
3 direito 1407 sim esperada
4 direito 2375 sim esperada
5 direito 1422 sim esperada
6 direito 1141 sim esperada
7 direito 1515 sim esperada
8 direito 1235 sim esperada
9 direito 1626 sim esperada
10 direito 1382 sim esperada
11 direito 1219 sim esperada
12 direito 2016 sim esperada
13 direito nao interagiu nao interagiu
14 direito 1235 sim esperada
15 direito 1031 sim esperada
METAFORA 13
Participante campo visual  tempo de reacdo tipoder esposta qualidade da
resposta
1 direito 3000 sim esperada
2 direito 1578 sim esperada
3 direito 1563 sim esperada
4 direito 3000 sim esperada
5 direito néo interagiu nao interagiu
6 direito 2234 sim esperada
7 direito 2984 nao ndo esperada
8 direito 2032 sim esperada
9 direito 1766 sim esperada
10 direito 2424 nao nao esperada
11 direito 1563 sim esperada
12 direito 1266 nao nao esperada
13 direito nao interagiu nao interagiu
14 direito 1969 nao nao esperada
15 direito 2094 sim esperada
METAFORA 14
Participante campo visual tempodereacdo tipoder esposta qualidade da
resposta

1 esquerdo 2188 nao nao esperada




2 esquerdo 1156 sim esperada

3 esquerdo 1313 sim esperada

4 esquerdo 2359 sim esperada

5 esquerdo 2109 nao nao esperada
6 esquerdo 1077 sim esperada

7 esquerdo 1657 nao nao esperada
8 esquerdo 1047 nao nao esperada
9 esquerdo 1641 sim esperada

10 esquerdo 1159 sim esperada

11 esquerdo 1250 sim esperada

12 esquerdo 2109 sim esperada

13 esquerdo néo interagiu nao interagiu

14 esquerdo 2155 sim esperada

15 esquerdo 1453 sim esperada

Fonte: Dados de pesquisa.

Observa-se que houve bastante homogeneidade entre catorze participantes.
Apenas o0 sujeito 13, destoa dos demais. Durante a aplicacdo do teste ele
demonstrou total desinteresse na realizagao da tarefa e ndo interagiu em treze das

metaforas testadas.

4.2 Andlise e discussao dos dados

As hipoteses de pesquisa e a questdo exploratéria serdo retomadas nesta
secao para que sejam feitas a analise e discusséo dos dados.

4.2.1 Analise e discusséo dos dados em relacdo a hipétese 1

Conforme a hipotese 1 do presente trabalho,“a interacdo semantica entre

topico e veiculo influencia a forma como se interpreta metafora”.

Os testes estatisticos realizados com os dados coletados das trés tarefas de
compreensao de metaforas seguiram duas analises distintas: uma em que se
observou o desempenho de cada participante frente ao total de metaforas, e a outra
em que se observou o desempenho de cada participante metafora a metafora.

Inicialmente foi realizada uma andlise descritiva dos dados em forma de



tabelas de médias e desvio padrdo, tomando-se como base a propor¢do de
respostas adequadas para o total de metaforas dos trés testes. Com estes
resultados, trabalhou-se com um intervalo de confianca para a diferenca das meédias
de 95% e processou-se o teste t.

Ho: a média da propor¢do de respostas adequadas € 0,50.

H1: a média da propor¢do de respostas adequadas é diferente de 0,50.

Para que as diferencas encontradas fossem consideradas significativas, o

nivel de significancia deveria ser inferior a 0,05 (p<0.05).

Tabela 4: Resultados do teste t

t gl Sig. Diferenca das
(bilateral) médias
Proporcao de respostas 4,829 14 ,000 ,2905
corretas Teste 1
Proporcao de respostas 5,257 14 ,000 3571
corretas Teste 2
Proporcéo de respostas 3,435 14 ,004 ,1952

corretas Teste 3
Fonte: Dados de pesquisa.

Na tabela 4, nota-se que houve diferenga significativa para os trés testes, pois
p< 0.05, como pode ser visto na penultima coluna. Nessa primeira analise, portanto,
a hipotese nula é rejeitada e confirma-se a hipotese alternativa de que a média da
proporcao de respostas adequadas € diferente de 0,50. Significa afirmar que existe
uma tendéncia por parte do intérprete em atribuir significados especificos a certos
tipos de metaforas que seguem algumas regularidades lexicais. Por exemplo, na
metafora “Pedro é um rapaz azedo” (tépico - ser humano e veiculo - propriedade de
substancia), em que a resposta esperada teria como dimensao relevante do tépico a
personalidade ou o temperamento do referente humano, obteve-se, no teste 1, a
resposta de treze participantes como sendo “uma pessoa mal-humorada”; no teste 2,
catorze respostas adequadas e, no teste 3, onze respostas SIM para “mal-
humorado”. Para a metafora “Maria € um robd” (topico — ser humano e veiculo —
artefato), em que se espera a atribuicdo de sentido relacionada a competéncia ou
aparéncia das pessoas de quem se fala, o teste 1 e 0 2 apresentaram treze e doze
participantes, respectivamente, atribuindo resposta adequada. Os resultados

sugerem que determinadas combinacdes entre topico e veiculo, como propde Moura



(2005), direcionam o leitor a interpretacdes especificas.

Para segunda analise, metafora a metéfora, classificaram-se as respostas dos

participantes em adequadas e ndo adequadas. Por haver variaveis dicotdmicas,

processou-se para cada metafora o teste binomial, um teste ndo paramétrico, com

as seguintes hipoteses:

Ho: a propor¢éo de respostas adequadas a metéfora € 0,50.

H1: a proporcao de respostas adequadas a metafora é diferente de 0,50.

Tabela 5: Respostas do teste binomial para as 14 metaforas dos teste 1 e 2.

Categoria N Proporcao Prop. De Sig. exata
observada prova (bilateral)
TestelMetl Grupol adequada 9 ,60 ,50 ,607
Grupo 2 nao 6 ,40
adequada
Total 15 1,00
TestelMet2 Grupol adequada 12 ,80 ,50 ,035
Grupo 2 nao 3 ,20
adequada
Total 15 1,00
TestelMet3 Grupol adequada 10 ,67 ,50 ,302
Grupo 2 nao 5 .33
adequada
Total 15 1,00
TestelMet4  Grupol adequada 13 ,87 ,50 ,007
Grupo 2 nao 2 ,13
adequada
Total 15 1,00
TestelMet5 Grupol adequada 14 .93 ,50 ,001
Grupo 2 nao 1 ,07
adequada
Total 15 1,00
TestelMet6 Grupol adequada 13 .87 ,50 ,007
Grupo 2 nao 2 ,13
adequada
Total 15 1,00
TestelMet7 Grupol adequada 13 ,87 ,50 ,007
Grupo 2 nao 2 ,13
adequada
Total 15 1,00
TestelMet8 Grupol adequada 12 ,80 ,50 ,035
Grupo 2 nao 3 ,20
adequada
Total 15 1,00
TestelMet9 Grupol adequada 14 93 ,50 ,001
Grupo 2 nao 1 ,07
adequada
Total 15 1,00
Categoria N Proporcao Prop. De Sig. exata
observada prova (bilateral)
TestelMet10 Grupo 1 adequada 13 .87 ,50 ,007




Grupo 2 nao 2 ,13
adequada
Total 15 1,00
TestelMet11 Grupol adequada 12 ,80 ,50 ,035
Grupo 2 nao 3 ,20
adequada
Total 15 1,00
TestelMet12 Grupol adequada 11 73 ,50 ,118
Grupo 2 nao 4 27
adequada
Total 15 1,00
TestelMet13 Grupol adequada 8 ,53 ,50 1,000
Grupo 2 nao 7 A7
adequada
Total 15 1,00
TestelMetl4  Grupol adequada 12 ,80 ,50 ,035
Grupo 2 nao 3 ,20
adequada
Total 15 1,00
Teste2Metl Grupol adequada 13 ,87 ,50 ,007
Grupo 2 nao 2 13
adequada
Total 15 1,00
Teste2Met2 Grupol adequada 12 ,80 ,50 ,035
Grupo 2 nao 3 ,20
adequada
Total 15 1,00
Teste2Met3 Grupol adequada 12 ,80 ,50 ,035
Grupo 2 nao 3 ,20
adequada
Total 15 1,00
Teste2Met4  Grupol adequada 13 .87 ,50 ,007
Grupo 2 nao 2 13
adequada
Total 15 1,00
Teste2Met5 Grupol adequada 11 73 ,50 ,118
Grupo 2 nao 4 27
adequada
Total 15 1,00
Teste2Met6 Grupol adequada 13 ,87 ,50 ,007
Grupo 2 nao 2 ,13
adequada
Total 15 1,00
Teste2Met7 Grupol adequada 14 .93 ,50 ,001
Grupo 2 nao 1 ,07
adequada
Total 15 1,00
Teste2Met8 Grupol adequada 13 .87 ,50 ,007
Grupo 2 nao 2 13
adequada
Total 15 1,00
Teste2Met9 Grupol adequada 14 ,93 ,50 ,001
Grupo 2 nao 1 ,07
adequada
Total 15 1,00
Categoria Proporcao Prop. De Sig. exata
observada prova (bilateral)
Teste2Met10 Grupo 1 adequada 12 ,80 ,50 ,035




Grupo 2 nao 3 ,20

adequada
Total 15 1,00
Teste2Met11 Grupol adequada 15 1,00 ,50 ,000
Total 15 1,00
Teste2Met12 Grupol adequada 13 ,87 ,50 ,007
Grupo 2 nao 2 ,13
adequada
Total 15 1,00
Teste2Met13 Grupol adequada 11 73 ,50 ,118
Grupo 2 nao 4 27
adequada
Total 15 1,00
Teste2Metl4  Grupol adequada 14 .93 ,50 ,001
Grupo 2 nao 1 ,07
adequada
Total 15 1,00

Fonte: Dados de pesquisa.

Os resultados apresentados na tabela 4 revelaram que os testes foram
estatisticamente significativos (p<0,05) para dez das metaforas testadas em relacao
ao teste 1 e doze em relagéo ao teste 2.

Para o teste 1, a hipdtese nula ndo foi rejeitada nas metaforas “Essa
universidade € um hospicio” (1) , “Carla € uma mulher multimidia” (3), “Minha cidade
€ uma Disneylandia”’(12) e “Meu computador é temperamental”(13).

Joanette, Goulet e Hannequin (1990) mencionam que o processamento de
inferéncias € uma habilidade de base para a compreensdo metaférica; entretanto,
boa parte dos estudos que avaliam o processamento de inferéncias na idade adulta
tem em seus métodos tarefas de compreensao textual e ndo de sentencas isoladas,
como nesta pesquisa e em outros estudos (BOTTINI et al., 1994; FAUST,;
WEISPER, 2000; SCHIMIDT, 2003; WINNER; GARDNER, 1977).

Uma possivel explicacdo para os dados obtidos no teste 1 € sugerida com
base na revisdo das respostas dadas. Parece que a compreensdao de metaforas
através de sentencas isoladas requer o processamento de inferéncias dependente
do conhecimento geral e linglistico da propria pessoa. Percebe-se, pelos
comentarios dos participantes desta pesquisa, que o grau de convencionalidade,
bem como o conhecimento semantico das palavras que estdo no papel de tépico ou
de veiculo (multimidia, computador, Disneylandia), interferem na compreensao
dessas metéforas. A populacdo testada parece desconhecer o uso literal e
metaforico da palavra “multimidia” e, como conseqiiéncia, ndo compreende a frase

testada. Algo semelhante acontece com a metafora 13 — “Meu computador é



temperamental”. O computador ndo é um artefato que faz parte do universo desses
participantes; eles nédo o utilizam e, portanto, desconhecem o seu funcionamento.
Assim, é justificavel ndo entenderem essa metafora.

Quanto a metéafora “Essa universidade € um hospicio”, a maioria dos sujeitos
respondeu que a universidade era um “lugar agitado, tumultuado, baguncado”.
Parece que, primeiro, personificam o veiculo “hospicio”, que se transforma em um
lugar agitado, tumultuado, confuso, devido as caracteristicas encontradas nos
pacientes que abriga, e, depois, transportam essas propriedades para o topico
“universidade”. J& na metéfora “Minha cidade € uma Disneylandia”, a construcéo de
sentido assinalada pelo veiculo “Disneylandia”, na visdo dos sujeitos testados, era
de ser um lugar turistico, no sentido de receber muitos turistas o ano todo, e néo a
dada por sua funcéo de ofertar diversao.

No teste 2, a hip6tese nula nao foi rejeitada nas metéaforas “Paulo é um trator”
(5) e “Meu computador € temperamental” (13). Esse resultado se deve ao
comportamento diferenciado dos grupos de participantes. Apesar de as instrucdes
terem sido claras e todos terem respondido as frases-treino de acordo com o
esperado, 0s grupos tiveram comportamentos distintos no momento da coleta. Para
as metaforas 2, 3, 4, 5, 10, 12, 13 e 14, cinco dos participantes normais relataram
que dentre as combina¢des das sentencas-alvo com a metéfora investigada havia
uma resposta possivel, mas que para eles ndo era a mais apropriada. Mesmo assim
respeitaram as instrucdes e assinalaram uma das alternativas propostas. Trés dos
sujeitos com lesdo no hemisfério direito tiveram a mesma opinido daqueles do
grupo-controle, mas reagiram de forma diferente. Eles se recusaram a assinalar e
justificaram sua atitude dizendo que para eles nenhuma daquelas alternativas ia ao
encontro da explicacdo que tinham em mente para a metafora lida. Existe, portanto,
uma explicacdo plausivel para a néo rejeicdo da hipétese nula para as sentencas
metafdricas testadas e jA mencionadas anteriormente. A explicacdo dada por esses
sujeitos, para seu comportamento de néo interacéo, revela que os dados obtidos
nao resultam da falta de interpretacdo da metafora dentro dos parametros propostos
como correta, mas sim, por eles ndo enxergarem nas opcdes oferecidas outras

possiveis associacdes de respostas.

4.2.2 Analise e discusséo dos dados em relacdo a hipétese 2



Conforme a hipdtese 2 do presente trabalho, “sujeitos portadores de leséo no
hemisfério direito ndo interpretam metafora com a mesma eficacia que os falantes
normais”.

A andlise estatistica dos testes 1, 2 e 3 para a segunda hip6tese seguiu
principios semelhantes aos da hipotese 1. Primeiro, analisaram-se o0s resultados
considerando-se o total de respostas adequadas nos trés testes e, em seguida,
metafora a metafora. A diferenca consistiu, nesse caso, em verificar se esses
resultados variavam de acordo com a condicdo do participante. As provas
estatisticas aplicadas foram o teste t de diferengas para amostras independentes e o
teste exato de Fischer.

Inicialmente, calculou-se estatisticamente a propor¢cdo de respostas
adequadas de cada teste de acordo com o tipo de participante e com o seu total.

Tabela 6: Estatistica descritiva das trés variaveis (média, minimo, maximo e desvio padrao) para o0s
participantes com lesdo, sem leséo e para o total de participantes

Tipo de Proporcao de Proporcao de Proporcao de
participante respostas respostas respostas
corretas Teste corretas Teste corretas Teste

1 2 3

sem lesao Média ,8786 1,0000 , 7786

Minimo 43 1,00 ,57

Maximo 1,00 1,00 ,93

N 10 10 10

Desvio padréo ,1685 ,0000 ,1407

com leséao Média ,6143 5714 ,5286

Minimo 21 21 ,07

Maximo ,93 ,86 71

N 5 5 5

Desvio padréao ,2605 ,2988 ,2701

Total Média , 7905 ,8571 ,6952

Minimo 21 21 ,07

Maximo 1,00 1,00 ,93

N 15 15 15

Desvio padréo ,2330 ,2631 ,2201

Fonte: Dados de pesquisa.

De posse desses resultados, processou-se o teste t de diferencas de médias
para amostras independentes com o propésito de se verificar se a propor¢ao de
respostas adequadas dos participantes com lesdo apresentava-se igual ou diferente
dos sem lesdo. Para isso, criaram-se as seguintes hipoteses:

Ho: a média da proporgéo de respostas adequadas dos sujeitos com leséo é



igual a média da propor¢éo de respostas adequadas dos sujeitos sem leséo.
H1: a média da proporgéo de respostas adequadas dos sujeitos com leséo é

diferente da média da proporcéo de respostas adequadas dos sujeitos sem leséo.

Tabela 7: Teste t de diferencas para amostras independentes
Prova t para a

igualdade de
médias
t gl Sig. (bilateral) Diferenca de
médias
Proporcdo de Assumiram- 2,396 13 ,032 ,2643
respostas se varian.
corretas Teste 1  iguais
Proporcdo de N&o 3,207 4,000 ,033 4286
respostas assumiram-
corretas Teste 2 se varian.
iguais
Proporcdo de Assumiram- 2,401 13 ,032 ,2500

respostas se varian.
corretas Teste 3 iguais

Os dados da tabela 6 demonstram que 0s sujeitos sem lesdo possuem uma
média maior de respostas adequadas para os trés testes, considerando o total de
metéforas.

Isso é confirmado na tabela seguinte, na qual os trés testes apresentam o
valor de p<0,05, o que demonstra que sao significativos, ou seja, existem diferencas
entre 0s grupos participantes quanto a média de respostas adequadas.

Para investigar se ha associacdo entre o tipo de resposta e a condigdo do
participante (com lesdo e sem leséo), realizou-se a segunda analise, metafora a
metafora. Para avaliar essa associacao, processou-se 0 teste exato de Fischer,
cujas exigéncias se cumprem neste caso por haver duas variaveis, tipo de
participante e tipo de resposta, com duas categorias cada, com ou sem leséo e
adequada ou ndo adequada. As hipoteses levantadas foram:

Ho: néo existe associacdo entre o tipo de resposta e a condicdo do
participante.

H1: existe associagao entre o tipo de resposta e a condi¢cdo do participante.



Tabela 8: Resultados do teste exato de Fischer

p (teste 1) p (teste 2)
Metéafora 1 0,713 0,095
Metéafora 2 0,022 0,022
Metéafora 3 0,167 0,022
Metéafora 4 0,095 0,095
Metéafora 5 0,333 0,004
Metéafora 6 0,571 0,095
Metéafora 7 0,571 0,333
Metéafora 8 0,022 0,095
Metéafora 9 0,667 0,333
Metéafora 10 0,095 0,022
Metéafora 11 0,245 e
Metafora 12 0,407 0,095
Metéafora 13 0,100 0,004
Metéafora 14 0,758 0,333

Observacdo: Para a metafora 11 do teste 2 ndo se processa nenhum teste porque todos os
participantes responderam corretamente.
Fonte: Dados de pesquisa.

Para as metaforas em que se obteve o valor de p<0,05, a H1 fica confirmada
estatisticamente. Isso significa que para essas metaforas existe associacédo entre o
tipo de resposta e a condicdo do participante. As metaforas em questdo sao: “Essa
mulher é turbinada” (2), “Carla € uma mulher multimidia” (3), “Paulo é um trator” (5),
“Paulo é uma mala” (8), “Maria € um rob6” (10), “Meu computador é temperamental”
(13).

Observando-se as tabelas geradas que cruzaram os dados, percebe-se que
as respostas ndo adequadas foram dadas pelos participantes lesionados, tanto no
teste 1 quanto no teste 2, mas é preciso observar com cuidado os resultados dessas
tabelas.

Revendo-se a coleta de dados, constata-se que, com referéncia ao teste 1, a
metéfora 2 foi interpretada por todos os sujeitos com lesdo. Os comentérios feitos
pela maioria deles demonstram que inferéncias corretas estavam sendo efetuadas.
Dois deles a responderam adequadamente e trés remeteram a palavra “turbinada” a
“irritada, agitada”, o que nao deixam de ser propriedades possiveis de ser atribuidas
ao topico “mulher”. Isso significa que esses sujeitos entenderam a metéafora lida,
embora a explicagdo que deram nao se enquadrasse na proposta de Moura (2005),
gue era o determinante para considerar a resposta adequada. Percebe-se que, além
das interpretacOes previstas por Moura, ha outras também adequadas que podem

surgir apoiadas no conhecimento geral e linguistico do interpretante.



Para a metéafora “Paulo é uma mala”, um participante verbalizou que né&o
conhecia a expressao e ndo respondeu, dois disseram inicialmente que n&o sabiam,
depois pensaram e fizeram referéncia a “algo jogado num canto” e “carrega tudo”, e
dois responderam adequadamente. Percebe-se que a metadfora 8 nao foi
interpretada por alguns dos lesionados por falta de conhecimento do uso metaférico
do Iéxico “mala”.

Quanto ao teste 2, parece que o problema esta no comportamento dos
participantes lesionados no momento de escolha das frases explicativas usadas
como sentencas-alvo, jA mencionadas na secdo 4.2.1. Muitas vezes, as opcdes
oferecidas n&o representavam a explicacdo utilizada com maior frequéncia pela
populacao testada e por isso eles as rejeitavam e ndo assinalavam nenhuma delas.
Por exemplo, a metafora “Paulo € um trator” trazia as seguintes opc¢oes: a) Ele é
agressivo com as pessoas; b) Ele derruba arvores na fazenda; c) Ele pesa duas
toneladas. Os lesionados atribuiam ao topico a significacdo de “pessoa forte”, que
nao deixa de ser uma resposta possivel frente a proposta de Moura (2005), mas que
nao era exemplificada por nenhuma das alternativas apresentadas. Nem a resposta
adequada “a”, nem qualquer uma das outras, portanto, foi aceita pelos participantes
com lesao.

Com base nas observagfes que acabaram de ser relatadas, justifica-se o
porqué de esses resultados estatisticos serem significativos para essas metéaforas.
Os dados significativos, afirmando-se que existe diferenca entre a meédia de
proporcao de respostas adequadas entre os sujeitos participantes demonstrada pelo
teste t, sdo obtidos devido a diferengca comportamental dos sujeitos frente aos testes
e ndo pela condicao de interpretar ou ndo as metaforas. O mesmo se percebe em
relacdo aos resultados do teste exato de Fischer. Os participantes lesionados
demonstraram ter dificuldades em associar sentidos possiveis que ndo séo
freqientes em seu repertério linglistico. Assim, quando as opg¢les lhes eram
apresentadas e nao representavam o sentido que eles consideravam ser o mais
latente, eles rejeitavam a todas, incluindo o significado alternativo possivel. Esse
comportamento nédo foi registrado na populagdo normal, que mesmo quando
manifestava oralmente o ndo contentamento com a op¢ao adequada apresentada,
seguia as instrucdes e assinalava. Tanto o teste 2 quanto o teste 3 exigiam dos
participantes a escolha forcada de uma das opc¢des oferecidas e o resultado obtido

corrobora a literatura que constata uma baixa proficiéncia de sujeitos lesionados na



realizacéo de tarefas assim.

Nao foi possivel refutar a hipétese nula por se ter uma amostra muito
pequena. Pode-se, entretanto, inferir que sujeitos com lesdo no hemisfério direito
interpretam metaforas com a mesma eficacia que os falantes normais. Parece que o
baixo desempenho desses sujeitos com relacdo a compreensdo de metéaforas nao
esta na sua capacidade ou ndo de interpretacdo, mas sim em aceitar ou rejeitar o
significado alternativo do estimulo experimental. As particularidades metodologicas
dos testes 2 e 3, em relacdo a escolha das metéaforas testadas e as opcdes de
respostas, levaram os participantes lesionados a ter o desempenho constatado.
Percebe-se que eles ndo foram proficientes na compreensdo das metaforas com
menor grau de convencionalidade, bem como naquelas usuais, que nao faziam parte
de seu universo cultural. Esse resultado, porém, ndo pode ser atribuido a sua

condigéo de lesionado, visto que 0 mesmo acontece com sujeitos normais.

4.2.3 Andlise e discussao dos dados em relacdo a questao exploratoria

7

A guestéo exploratoria proposta no presente trabalho é: “Portadores de lesdo
no hemisfério direito e sujeitos normais apresentam diferencas de comportamento
na realizacao de tarefas que envolvem compreensdo de metafora com relacdo ao
tempo de resposta, campo visual e tipo de resposta?”.

Em busca de respostas para essa questdo, o0 terceiro instrumento de
pesquisa apresentou dados referentes a qualidade de resposta, tipo de resposta,
tempo de reacdo e campo visual de cada participante com relacdo a tarefa de
compreensdo de metafora realizada no computador. Os resultados das anélises
estatisticas serdo apresentados e discutidos individualmente.

E importante salientar que foram avaliados apenas os dados relacionados a
resposta considerada como esperada. Os dados obtidos referentes as outras op¢cdes
nao foram examinados, visto que geraria uma quantidade enorme de dados e o

custo-beneficio para o0 momento seria inviavel.



4.2.3.1 Analise e discussao dos dados referentes ao aspecto Campo visual

Primeiramente, foi gerada uma tabela que apresentava para cada participante
0 célculo das proporcdes das seguintes variaveis: nimero de respostas corretas
versus campo visual; proporcdo de respostas corretas de cada campo visual versus
a proporcao do total de respostas corretas relacionadas a cada campo visual. Em

seguida, processou-se a meédia dessas proporcdes, obtendo-se o seguinte resultado:

Tabela 9: Média das proporcdes de respostas corretas em relagdo ao campo visual

Média N. Desvio
padréo
Proporcao de respostas corretas - metaforas campo ,6519 15 ,2136
visual direito
Proporcao de respostas corretas - metaforas campo 7733 15 ,2604

visual esquerdo
Fonte: Dados de pesquisa.

Na sequéncia, calculou-se a diferenca para cada participante da proporcéo de
respostas corretas das metaforas do campo visual direito e esquerdo. De posse das
médias dessas diferengas, aplicou-se o teste t para amostras pareadas com o

objetivo de verificar se essa média era igual a 0.

Tabela 10: Resultados do teste t para amostras pareadas
Diferengas t gl Sig.
relacionadas (bilateral)
Média Desvio padrao

Proporcao de -,1215 ,1490 -3,157 14 ,007
respostas corretas

metéaforas campo

visual direito -

Proporcéo de

respostas corretas

metéaforas campo

visual esquerdo

A média das diferencas foi de 0,1215, o que indica que o teste t é significativo
(p<0,05). Cada participante, portanto, responde diferentemente quando a metafora
aparece no campo visual direito e no esquerdo. Observando-se a tabela 9, nota-se
que o resultado da proporcao de resposta correta metafora campo visual esquerdo €
maior, sugerindo que ha elevado niumero de acertos quando o hemisfério direito é

inicialmente ativado, independentemente da condi¢cdo do participante. O fato de que



0 numero de acertos ndo esté relacionado a condicdo cerebral, pelo menos no que
concerne a artéria média direita, uma vez que ndo houve diferenca de desempenho
entre 0s participantes normais e os participantes com cérebro lesionado, faz com
que esse resultado ndo corrobore a literatura que afirma que sujeitos com lesédo no
hemisfério direito ndo interpretam metafora (BROWNELL et al.,1990; GAGNON et
al., 2003; WINNER; GARDNER, 1977).

Como resposta para a questdo exploratoria, os resultados sugerem que
sujeitos lesionados e normais desempenham de maneira semelhante a tarefa de
compreensdo de metaforas, considerando-se o campo visual. Esse resultado é
bastante intrigante, pois esperava-se que o acionamento inicial do hemisfério direito
nao fosse realizado com proficiéncia pelos lesionados, causando desempenho
insatisfatorio na associacao dos sentidos metaféricos exigidos pela tarefa.

Por tratar-se de uma pequena amostra, podem-se apenas inferir possiveis
justificativas para a obtencdo desse resultado. Um fator a ser considerado € a
escolaridade dos participantes, minima de oito anos, que Ihes deve ter garantido o
desenvolvimento da competéncia de realizar interpretacbes e fazer inferéncias.
Outro fator importante € que possivelmente o local da lesdo (artéria média) e sua
extensdo ndo ocasionaram déficits severos na comunicacdo verbal desses sujeitos,
permitindo que o processamento de informac¢des ocorra normalmente em ambos 0s

hemisférios.

4.2.3.2 Analise e discussao dos dados referentes ao aspecto Tempo de resposta

Considerando-se apenas os participantes que responderam adequadamente
a cada metéafora, processou-se um teste t para amostras independentes para avaliar
as diferencas entre as medias dos tempos de reacdo dos participantes com leséo e
sem lesdo. O objetivo era verificar se o tempo médio de reacdo dos participantes era
diferente.

Como se pode observar nos resultados das andlises estatisticas (Anexo B),
nao existem diferencas significativas entre a média dos dois grupos em relacdo ao
tempo médio de reacdo. Os dois grupos de participantes apresentam semelhancas

quanto ao tempo que levam ao responder adequadamente a tarefa. Uma diferenca



mais acentuada é vista nas metaforas “Ricardo é um rapaz doce”, em gue 0 grupo
de lesionados teve menor tempo de resposta que o0 grupo controle, e na metafora
“Carla € uma mulher multimidia”, em que ocorreu o contrario. O grau de
convencionalidade acentua o desempenho dos participantes quanto ao tempo de
reacdo. Para as metaforas com maior grau de convencionalidade os dois grupos

demonstraram tempo de resposta menor.

4.2.3.3 Qualidade / Tipo de resposta

Considerando apenas a resposta esperada como adequada a metafora a ser
explicada, tém-se trés tipos de respostas possiveis: adequada, ndo adequada e néo
interagiu. Para se verificar se existe ou hdo uma associacao entre o tipo de resposta
e a condicao do participante através de um teste estatistico, seria necessario dispor
de um numero maior de participantes. Houve metaforas em que alguns sujeitos
responderam a alternativa adequada, outros, a ndo adequada e ainda outros nao
interagiram, portanto as tabelas geradas com os resultados apresentaram ora dois
tipos de respostas, ora trés. Por haver as variaveis participantes (com ou sem lesao)
versus tipos de respostas (adequada; ndo adequada; ndo interagiu) para um namero
pequeno no total de sujeitos, ndo ha teste estatistico que cumpre essa condi¢cao
exigida. Foi feita, portanto, apenas uma analise descritiva dos dados coletados.

A utilizacdo do computador neste teste foi um dos fatores que interferiram nos
resultados obtidos. A maioria da populacédo testada, principalmente a dos sujeitos
com lesdo, ndo apresentava familiaridade com o artefato. Deduz-se, por isso, que 0
grupo teve mais dificuldades na execucédo da tarefa. Destaca-se, contudo, a
importancia do uso de recursos informatizados em coleta de dados dessa natureza,
visto que para que os dados sejam mais confiaveis, ha necessidade de que o
registro do tempo de resposta seja 0 mais preciso possivel. Os softwares
desenvolvidos para aplicacdo desses testes proporcionam essa precisdo no
momento em que permitem que o proprio participante, ao apertar o botdo que
registra sua resposta, controle o cronbmetro, dando maior credibilidade ao dado
obtido. O uso do cronébmetro manual depende da velocidade de quem o manuseia

(geralmente o pesquisador) para registrar 0 tempo de resposta, o que difere em



milésimos de segundos do tempo do participante que executa o comando pedido e,
neste sentido, os dados poderiam ser contestados.

Tabela 11: Qualidade de resposta

Metafora 1 tipo de resposta
esperada ndo esperada  ndo interagiu  total
Tipo de participante sem leséo 8 2 10
com leséo 3 1 1 5
ToTal 11 3 1 15
Metéafora 2 tipo de resposta
esperada ndo esperada  nao interagiu  total
Tipo de participante sem lesao 8 2 10
com leséo 3 2 5
ToTal 11 4 15
Metafora 3 tipo de resposta
esperada ndo esperada ndo interagiu  total
Tipo de participante sem leséo 6 4 10
com leséo 3 2 5
ToTal 9 4 2 15
Metéfora 4 tipo de resposta
esperada ndo esperada  nao interagiu  total
Tipo de participante sem lesao 9 1 10
com leséo 1 3 1 5
ToTal 10 4 1 15
Metafora 5 tipo de resposta
esperada ndo esperada  nao interagiu  total
Tipo de participante sem leséo 8 2 10
com leséo 4 1 5
ToTal 8 6 1 15
Metéafora 6 tipo de resposta
esperada ndo esperada  ndo interagiu  total
Tipo de participante sem lesao 9 1 10
com leséo 4 1 5
ToTal 13 1 1 15
Metafora 7 tipo de resposta
esperada ndo esperada  nao interagiu  total
Tipo de participante sem leséo 8 1 1 10
com leséo 3 1 1 5
ToTal 11 2 2 15
Metéafora 8 tipo de resposta
esperada ndo esperada  ndo interagiu  total
Tipo de participante sem lesao 9 1 10
com leséo 3 1 1 5

ToTal 12 2 1 15




Metéafora 9 tipo de resposta

esperada ndo esperada  nao interagiu  total
Tipo de participante sem lesao 10 10
com leséo 4 1 5
ToTal 14 1 15
Metafora 10 tipo de resposta
esperada ndo esperada  ndo interagiu  total
Tipo de participante sem leséo 4 6 10
com leséo 4 1 5
ToTal 4 10 1 15
Metéafora 11 tipo de resposta
esperada ndo esperada  ndo interagiu  total
Tipo de participante sem lesao 7 2 1 10
com leséo 3 1 1 5
ToTal 10 3 2 15
Metéafora 12 tipo de resposta
esperada ndo esperada  nao interagiu  total
Tipo de participante sem lesao 10 10
com leséo 4 1 5
ToTal 14 1 15
Metafora 13 tipo de resposta
esperada ndo esperada  ndo interagiu  total
Tipo de participante sem leséo 7 2 1 10
com leséo 2 2 1 5
ToTal 9 4 2 15
Metéafora 14 tipo de resposta
esperada ndo esperada  ndo interagiu  total
Tipo de participante sem lesao 6 4 10
com leséo 4 1 5
ToTal 10 4 1 15

Fonte: Dados de pesquisa.

Comparando-se o desempenho dos participantes na tabela 11, podem-se
identificar algumas tendéncias. Parece que 0s participantes normais respondem
mais adequadamente a tarefa, mas as diferencas ndo sao estatisticamente
significativas. Percebe-se que nas metaforas “Carla € uma mulher multimidia” (3) e
“Maria € um robd”(10), os dois grupos tiveram escores baixos, provavelmente pelo
baixo grau de convencionalidade apresentado pela metafora 3 e a opgéo
“perfeccionista” considerada como adequada na metafora 10. Nas metéaforas 4,
“Minha prima é uma geladeira”, e 5, “Paulo é um trator”, as op¢des adequadas,
‘reservada”’ e “agressivo”, respectivamente, ndo representavam a explicacdo de
maior freqiéncia usada pelos sujeitos lesionados, justificando seu baixo

desempenho. Na metafora 14, “Meu trabalho € uma prisdo”, em que a resposta



esperada era “exaustivo”, o desempenho dos participantes com leséo superou o dos
normais, algo inesperado, e o motivo de eles terem obtido melhor escore € uma
incognita. Apesar das diferencas encontradas, deve-se ressaltar que, de um modo

geral, os sujeitos com les&o tiveram um bom desempenho na tarefa.



5 CONSIDERACOES FINAIS

Com base nos resultados da presente pesquisa, algumas consideracdes
devem ser suscitadas. O processamento de metéforas exige processos cognitivos
complexos, que envolvem a identificacdo de semelhancas entre palavras cujos
dominios de experiéncia linguistica sdo geralmente considerados diferentes. Tracar
um modelo que possa apresentar uma regularidade da lingua na conducdo das
atribuicbes de sentidos possiveis para metdforas com certo grau de
convencionalidade representa um grande avanco para as teorias sobre
processamento de metéaforas.

Esta pesquisa pbde testar empiricamente certas combinacdes possiveis entre
tépicos e veiculos em metéaforas especificas e verificar que ha uma forte tendéncia
na selecdo de certas dimensdes do topico. Os resultados deste estudo sugerem
que as combinacdes entre tépico e veiculo (MOURA, 2005; 2006) conduzem a
interpretacdo do falante principalmente na atribuicdo de sentido para as metaforas
com elevado grau de convencionalidade, apesar de nao as definirem inteiramente. O
inicio de uma possivel resposta do motivo por que apenas certas dimensdes do
veiculo sédo transferidas para o topico e ndo outras foi oferecida por Moura e
corroborada pela amostra deste estudo. Para uma andlise mais particularizada,
espera-se que outros pesquisadores, interessados no processamento de metaforas,
sejam motivados a realizarem estudos para maior aprofundamento da teoria.

Apesar da pequena amostra, espera-se também que este estudo contribua
para ascender novas perspectivas quanto a analise das habilidades de
compreensao de metaforas por sujeitos com lesdo no hemisfério direito. O fato de os
instrumentos utilizados nesta pesquisa englobarem material com metaforas em nivel
frasal ja consiste em uma contribuicdo particular, uma vez que geralmente o
desempenho prejudicado desses sujeitos frente a tarefas de compreensdo de
metéforas refere-se ao processamento de significado metaférico em nivel vocabular.

Como ja abordado por Rinaldi, Marangolo e Baldassarri (2002) e Winner e
Gardner (1977), esta pesquisa corroborou o desempenho satisfatorio dos sujeitos
com lesdo no hemisfério direito nas explicacdes verbais de sentencas metaforicas.

Percebe-se que eles ndo apresentam déficit significativo em tarefas de compreenséao



aberta de metaforas. O problema surge quando ha necessidade de associar
significados, reconhecendo acepc¢des menos freqlentes de palavras ambiguas
(BROWNELL et al, 1984; 1990; GAGNON et al, 2003). Isso ficou constatado nas
tarefas 2 e 3, em que os participantes lesionados rejeitaram o significado sugerido
pelo estimulo experimental por ndo ser aquele considerado como o mais relevante
em seu universo linglistico. O conhecimento pessoal, geral e linglistico parece
conduzir suas inferéncias e bloquear outras associacfes possiveis, fazendo com
que eles ndo aceitem possiveis interpretacdes alternativas. E preciso considerar
essas particularidades quando € requisitada a interpretacdo de expressdes
metafdricas por esses sujeitos, antes de categorizar o seu desempenho na
compreensao da linguagem figurada.

As tarefas aplicadas neste estudo, de um modo geral, demonstram que
sujeitos com lesdo no hemisfério direito, em especifico na artéria cerebral média,
conseguem interpretar metéaforas. O fato de eles responderem eficazmente a tarefa
1, compreensdo aberta de metaforas, demonstra que conseguem ir além do
significado concreto, literal de uma sentenca. As diferencas significativas
constatadas nos testes 2 e 3 sugerem que a lesdo nédo indica um déficit linglistico,
mas sim um uso de estratégias cognitivas que se apliam nas inferéncias
dependentes do conhecimento geral e linguistico dos proprios individuos, que muitas
vezes podem ndo ser as mesmas do interlocutor. Isso ficou evidente na tarefa de
compreensao de metaforas segundo opcdes oferecidas, em que eles demonstraram
ndo aceitar as opcdes que apresentavam novas associacdes para a metafora
testada, por serem diferentes das usualmente utilizadas por eles, o que néo
representa uma nao interpretacdo das metaforas.

Embora os resultados apresentados aqui ndo permitam realizar conclusdes
definitivas, alguns pontos podem ser ressaltados: a) a compreensdo de metaforas
nao é abolida totalmente nos sujeitos com hemisfério direito lesionado. Apesar de
eles apresentarem um desempenho menor, comparados ao grupo-controle, a
maioria de suas respostas nos trés testes foi correta. Nesse sentido, este estudo
espelha o de Rinaldi, Marangolo e Baldassarri (2002) e Winner e Gardner (1977); b)
O déficit na compreensdo de metaforas ndo foi indiscriminado, mas fortemente
dependente dos estimulos apresentados. De fato, esses pacientes foram mais
prejudicados quando em face do material com estimulo de escolha forcada (teste 2 e

3); e c¢) Para explicar a dissociacdo no desempenho dos trés testes, hipotetiza-se



que sujeitos com lesdo no hemisfério direito apresentam um déficit na integracédo da
informagéo quando ela deve ser associada a opg¢oes significativas preestabelecidas.

Se essa proposta estiver correta, a dificuldade dos sujeitos com hemisfério
direito lesionado n&o deve ser especifica as metafora, mas deve afetar toda a tarefa
que requer a integracdo de associacdes em testes de escolha forgcada. Essa é uma
guestdo que, a meu ver, deva ser investigada, pois podera ajudar a esclarecer por
que os estudos que investigam a mesma habilidade cognitiva alcangcam, as vezes,
conclusdes divergentes.

Para que uma andlise mais pormenorizada do desempenho comunicativo de
sujeitos com lesdo no hemisfério direito, em relagdo ao processamento de
metaforas, seja realizada, é preciso uma continuidade deste estudo. Para melhor
averiguar as tendéncias sugeridas, pretendem-se promover investigacoes
longitudinais, com a observacdo dos aspectos quantitativos e qualitativos
apresentados nas respostas desses sujeitos a tarefas de compreensdo de

metaforas.
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ANEXOS



Anexo A: Mini Mental State (FOLSTEIN et al., 1960)

PONTUACAO

ORIENTACAO (10 PONTOS)

1. Qual é o dia da semana?

2. Qual é o dia do més?

3. Qual é 0 més?

4. Qual é a estacao?

5. Qual é 0 ano?

6. Onde estamos agora?

7. Em que bairro estamos?

8. Em qual cidade estamos?

9. Em qual estado estamos?

10. Em qual pais estamos?

REGISTRO (3 PONTOS)

11. Repita as seguintes palavras: bola, gato, menino.

ATENCAO E CALCULO (5 PONTOS)

12. Subtraia 7 de 100 em seqiiéncia (93, 86, 79, 72, 65)
ou soletra “marte” de tras para frente (e-t-r-a-m)

MEMORIA (3 PONTOS)

13. Pode se lembrar das palavras que disse a pouco?

NOMEAR (2 PONTOS)

14. O que é isto? (mostrar um objeto)

15. O que é isto? (mostrar um objeto)

REPETICAO (1 PONTO)

16. Repita a frase: Nem aqui, nem ali, nem I3.

COMANDO EM TRES ESTAGIOS (3 pontos)

17. Obedeca um comando em trés etapas: Pegue esse
papel, dobre-o ao meio e coloque sobre a mesa.

LEITURA (1 PONTO)

18. Leia e obedeca a ordem escrita no papel. (Feche os
olhos.)

ESCRITA (1 PONTO)

19. Escreva uma sentenca de sua escolha neste papel.

COPIA (1 PONTO)

20. Copie o desenho:
(dois pentagonos entrelacados)

TOTAL




Anexo B: Dados estatisticos

a) Estatisticas descritivas

As estatisticas descritivas (média, minimo, maximo e desvio padrdo) dos

participantes que responderam a cada metafora (para os participantes com lesao,

sem leséo e para o total de participantes) sao as seguintes:

Report
Tipo de
participante
sem lesdo

com leséo

Total

Report
Tipo de
participante
sem leséo

com lesao

Total

Média

Minimo
Maximo
Desvio padréo
N

Média

Minimo
Méaximo
Desvio padrédo
N

Média

Minimo
Maximo
Desvio padrédo
N

Média

Minimo
Maximo
Desvio padréo
N

Média

Minimo
Maximo
Desvio padréo
N

Média

Minimo
Maximo
Desvio padrédo
N

Metl

1943,70
1250
2813

548,59
10

1582,00
1156
1938

384,62
4

1840,36
1156
2813

520,81
14

Met6

1245,80
1047
1484

146,87
10

1175,50
1031
1485

209,92
4

1225,71
1031
1485

161,83
14

Met2

1490,70
1032
2437

438,27
10

1418,00
1266
1672

189,40
4

1469,93
1032
2437

377,38
14

Met7

1593,56
1298
1969

217,83
9

1852,50
1625
2094

244,77
4

1673,23
1298
2094

249,17
13

Met3

1679,20
1053
2656

563,86
10

2252,67
1516
3000

742,06
3

1811,54
1053
3000

627,27
13

Met8

1437,00
1204
1751

176,11
10

1144,25
1000
1312

140,43
4

1353,36
1000
1751

211,80
14

Met4

1495,00
1109
1797

259,80
10

1136,50
1032
1406

180,03
4

1392,57
1032
1797

287,15
14

Met9

1536,00
1156
2236

298,62
10

1222,75
1016
1406

164,24
4

1446,50
1016
2236

299,21
14

Met5

1347,70
1016
2095

313,47
10

2094,25
1578
2501

384,71
4

1561,00
1016
2501

474,00
14

Metl10

1854,50
1438
2750

435,17
10

2066,75
1703
2563

407,16
4

1915,14
1438
2750

423,39
14



Report

Tipo de Met11 Met12 Met13 Met14
participante

sem lesédo Média  2138,00 1480,60 2286,78 1570,60

Minimo 1422 1094 1563 1047

Maximo 2875 2375 3000 2359

Desvio padréo 416,92 362,47 600,78 497,83

N 9 10 9 10

com lesao Média  1930,25 1375,25 1723,00 1741,75

Minimo 1344 1031 1266 1250

Maximo 2156 2016 2094 2155

Desvio padrao 392,27 437,09 379,74 458,56

N 4 4 4 4

Total Média  2074,08 1450,50 2113,31 1619,50

Minimo 1344 1031 1266 1047

Maximo 2875 2375 3000 2359

Desvio padréo 405,35 370,79 591,62 475,96

N 13 14 13 14

E bom esclarecer que nessa andlise foram considerados os participantes que
responderam de forma esperada ou nédo, ou seja, ficaram fora s6 aqueles que nao

interagiram.

b)Teste t de diferencas de meédias para amostras independente s

Considerando-se apenas 0s participantes que responderam corretamente a
cada metafora, as diferencas entre a média dos tempos dos participantes com lesdo
e sem lesdo sdo avaliadas através de um test t para amostras independentes.

O objetivo de processar esse teste estatistico é verificar se o tempo médio de
reacdo dos sujeitos com lesdo (que responderam da forma esperada) é diferente ao
tempo meédio de reacdo dos sujeitos sem lesdo (que responderam da forma

esperada).

Os resultados sao:

Metafora 1:

Group Statistics

Tipo de N Média Desvio Erro tipico

participant Padrao da

e diferenca

Metltemp sem leséo 8 1833,75 514,92 182,05
ode
reacao

com lesdo 3 1463,33 370,68 214,01



Independent Samples Test

Levene's
Test for
Equality of
Variances

F

Equal ,946

variances
assumed
Equal
variances
not
assumed

Metafora 2:

Group Statistics
Tipo de
participant
e
Met2temp sem leséo
o de
reacao
com leséo

Independent Samples Test

t-test for
Equality
of Means
Sig. t df Sig. (2- Mean Std. Error 95%
tailed) Difference DifferenceConfidence
Interval of
the
Difference
Lower  Upper
356 1,124 9 ,290 370,42 329,41  -374,77 1115,60

1,318 5,169 243 370,42 280,97  -344,82 1085,65

N Mean Std. Std. Error
Deviation Mean

8 1429,63 447,70 158,29

3 1607,67 425,63 245,74

Levene's t-test for
Test for Equality
Equality of
of Means
Variances

F Sig. t df Sig. (2- Mean Std. Error 95%

tailed) Difference DifferenceConfidence

Interval of

the

Difference

Met2tempo Equal
de reagao variances
assumed

Equal

variances

not

assumed

Lower Upper
,013 912 - 594 9 /567 -178,04 299,84 -856,33 500,24

-609 3,816 577 -178,04 292,30 -1005,25 649,17



Metéafora 3:

Group Statistics

Tipo de N Mean Std. Std. Error
participant Deviation Mean
e
Met3temp sem leséo 6 1290,67 251,32 102,60
ode
reacao
com lesao 3 2252,67 742,06 428,43
Independent Samples Test
Levene's t-test for
Test for Equality
Equality of
of Means
Variances
F Sig. t df Sig. (2- Mean Std. Error 95%
tailed) Difference DifferenceConfidence
Interval of
the
Difference
Lower Upper
Met3tempo Equal 2,944 130 -3,024 7 ,019 -962,00 318,15 -1714,31-209,69
de reagao variances
assumed
Equal -2,184 2,233 ,147 -962,00 440,54 -2680,00 756,00
variances
not
assumed
Metéafora 4:
Group Statistics
Tipo de N Mean Std. Std. Error
participant Deviation Mean
e
Metdtemp sem leséo 9 1468,44 260,77 86,92
ode
reacao
com leséo 1 1406,00 , ,
Independent Samples Test
Levene's t-test for
Test for Equality
Equality of
of Means
Variances
F Sig. t df Sig. (2- Mean Std. Error 95%
tailed) Difference DifferenceConfidence
Interval of
the
Difference
Lower Upper
Metdtempo Equal , , 227 8 ,826 62,44 274,87 -571,42 696,31
de reacgao variances
assumed
Equal , , , 62,44 , , ,

variances



not
assumed

Metéafora 5:

Group Statistics
Tipo de
participant
e
Met5temp sem leséo
ode
reacao
com leséo

a t cannot be computed because at least one of the groups is empty.

Metéafora 6:

Group Statistics

N Mean
8 1372,13
0 ,

Tipo de N Mean
participant
e
Met6temp sem leséo 9 1254,00
o de
reacao
com leséo 4 1175,50
Independent Samples Test
Levene's t-test for
Test for Equality
Equality of
of Means
Variances
F Sig. t

Met6tempo Equal
de reagao variances
assumed

Equal

variances

not

assumed

Metéafora 7:

Group Statistics
Tipo de
participant
e
Met7temp sem leséo
o de
reacao
com leséo

,230 ,641 ,766

,672
N Mean
8 1570,13
3 1792,67

Std.
Deviation

327,54

Std. Error
Mean

115,80

Std. Std. Error
Deviation Mean
153,34 51,11
209,92 104,96

df Sig. (2- Mean Std. Error 95%

tailed) Difference DifferenceConfidence

Interval of

the

Difference

11

4,497

Std.
Deviation

220,41

261,52

Lower Upper
,460 78,50 102,54  -147,19 304,19

,534 78,50 116,75 -232,00 389,00

Std. Error
Mean

77,93

150,99



Independent Samples Test

Levene's t-test for
Test for Equality
Equality of
of Means
Variances
F Sig. t df Sig. (2- Mean Std. Error 95%
tailed) Difference DifferenceConfidence
Interval of
the
Difference
Lower Upper
Met7tempo Equal ,189 674 -1,428 9 ,187 -222,54 155,83 -575,06 129,98
de reacao variances
assumed
Equal -1,310 3,144 278 -222,54 169,91 -749,55 304,47
variances
not
assumed
Metéafora 8:
Group Statistics
Tipo de Mean Std. Std. Error
participant Deviation Mean
e
Met8temp sem leséo 1431,67 185,94 61,98
ode
reacao
com lesédo 1192,33 125,34 72,37
Independent Samples Test
Levene's t-test for
Test for Equality
Equality of
of Means
Variances
F Sig. t df Sig. (2- Mean Std. Error 95%
tailed) Difference DifferenceConfidence
Interval of
the
Difference
Lower Upper
Met8tempo Equal 1,041 ,332 2,046 10 ,068 239,33 117,00 -21,36 500,02
de reagao variances
assumed
Equal 2,512 5298 ,051 239,33 95,28 -1,51 480,17
variances
not
assumed

Metéafora 9:

Group Statistics



Tipo de N
participant
e

sem lesao 10

com lesao 4

Independent Samples Test
Levene's
Test for
Equality of
Variances
F Sig.

Equal 622 446
variances
assumed
Equal
variances
not
assumed

Metéafora 10:

Group Statistics
Tipo de N
participant
e
Met1l0tem sem leséo 4
po de
reagao
com lesédo 0

a tcannot be computed because at least one of the groups is empty.

Metéafora 11:

Group Statistics

Tipo de N
participant
e
Metlltem sem lesao 7
po de
reacao
com lesao 3

Independent Samples Test
Levene's
Test for
Equality
of
Variances

Mean Std. Std. Error

Deviation

1536,00 298,62
1222,75 164,24

Mean

94,43
82,12

t-test for
Equality
of Means
t df Sig. (2- Mean Std. Error 95%
tailed) Difference DifferenceConfidence
Interval of
the
Difference
Lower Upper
1,951 12 ,075 313,25 160,53 -36,51 663,01
2,503 10,222 ,031 313,25 125,15 35,23 591,27
Mean Std. Std. Error
Deviation Mean
1827,25 615,49 307,74

Mean Std. Std. Error
Deviation Mean

2009,86 343,24 129,73
2125,67 41,02 23,68

t-test for
Equality
of
Means



F Sig. t dfSig. (2- Mean Std. Error 95%
tailed) Difference DifferenceConfidence
Interval of
the
Difference
Lower Upper
Metlltempo Equal 5,815 ,042 -563 8 ,589 -11581 205,61 -589,95 358,34
de reacao variances
assumed
Equal -878 6,385 ,412 -115,81 131,88 -433,84 202,22
variances
not
assumed

Metéafora 12:

Group Statistics

Tipo de N Mean Std. Std. Error
participant Deviation Mean
e
Metl2tem sem lesé@o 10 1480,60 362,47 114,62
po de
reacao
com lesédo 4 1375,25 437,09 218,55

Independent Samples Test

Levene's t-test for
Test for Equality
Equality of
of Means
Variances
F Sig. t dfSig. (2- Mean Std. Error 95%
tailed) Difference DifferenceConfidence
Interval of
the
Difference
Lower Upper
Metl2tempo Equal ,285 ,603 ,466 12,650 105,35 226,28 -387,68 598,38
de reacao variances
assumed
Equal 427 4,757 688 105,35 246,78 -538,87 749,57
variances
not
assumed
Metafora 13:
Group Statistics
Tipo de N Mean Std. Std. Error
participant Deviation Mean
e
Metl3tem sem lesé@o 7 216757 616,85 233,15

po de
reacao



com leséao 2

Independent Samples Test

Levene's
Test for
Equality of
Variances
F Sig.
Equal 1,003 ,350
variances
assumed
Equal
variances
not
assumed
Metafora 14
Group Statistics
Tipo de N
participant
e
Metl4tem sem lesao 6
po de
reacao
com lesao 4
Independent Samples Test
Levene's
Test for
Equality
of
Variances
F
Metl4tempo Equal ,027
de reacgao variances
assumed
Equal
variances
not

assumed

1828,50

375,47

t-test for
Equality

of Means

265,50

t df Sig. (2- Mean Std. Error 95%
tailed) Difference DifferenceConfidence
Interval of
the
Difference
Lower  Upper
,719 7 496 339,07 471,82  -776,60 1454,75
960 2,854 411 339,07 353,34 -818,65 1496,79
Mean Std. Std. Error
Deviation Mean
1450,83 488,22 199,31
1741,75 458,56 229,28
t-test for
Equality
of
Means
Sig. t dfSig. (2- Mean Std. Error 95%
tailed) Difference DifferenceConfidence
Interval of
the
Difference
Lower Upper
,873  -,944 8 ,373 -290,92 308,10 -1001,41 419,57
-,958 6,887 ,371 -290,92 303,80 -1011,68 429,85



APENDICES



Apéndice A: Anamnese

DATA DA ENTREVISTA: /

EXAMINADOR:

INFORMAGCOES PESSOAIS

Nome: Numero de identificacao:
Data de nascimento: __ / /  Dominancia manual:
Lingua materna: Segunda lingua:
Escolaridade: Ocupagao:

DADOS MEDICOS

Lesao cerebral:

Data do AVC: / /
Antecedentes cirdrgicos (operagoes/internacoes):

Possui alguma enfermidade (diabetes, hipertensao)?

Faz uso de medicamentos? Quais?

Faz uso de bebida alcodlica? ( )SIM ( )NAO
Faz uso de fumo? ( )SIM ( )NAO

Tem algum vicio ou habito? ( )SIM ( )NAO



Apéndice B: Instru¢des aos sujeitos de pesquisa: Pr imeira etapa

PRIMEIRA ETAPA

Vocé esta participando de uma pesquisa. Sua contribuicao é

importantissima!

Nesta etapa, vocé responderd a uma atividade de

compreensao, seguindo os passos abaixo descritos:

e Primeiro, vou lhe apresentar um cartao com uma frase
escrita.

« Em seguida, vocé deve ler esta frase em siléncio.

« Depois, vocé vai lé-la em voz alta.

« Por fim, vocé deve explicar oralmente o que ela quer dizer,

com suas proprias palavras.

Se vocé permitir, suas respostas serao gravadas.

Antes de iniciarmos a atividade, vocé fara um rapido treino

para se certificar de que compreendeu as instrugoes.



Apéndice C: Instrucdes aos sujeitos de pesquisa: Se  gunda etapa

SEGUNDA ETAPA

Nesta etapa, vocé respondera a uma outra atividade de

compreensao.

A atividade é a seguinte:

e Primeiro, vou lhe apresentar um cartdao com uma frase
escrita.

« Em seguida, vocé vai ler esta frase em siléncio.

« Depois, vocé vai lé-la em voz alta.

« ApOs a sua leitura, vou lhe apresentar trés possiveis
explicacOes para a frase que vocé acabou de ler.

« Por fim, assinale a melhor explicacao para o sentido da

frase.

Antes de iniciarmos a atividade, vocé fara um rapido treino

para se certificar de que compreendeu as instrugoes.



Apéndice D: Instrucdes aos sujeitos de pesquisa: Te  rceira etapa

TERCEIRA ETAPA

Nesta etapa, vocé responderd, no computador, a ultima

atividade de compreensao. Lembre-se de que sua participacao

é fundamental para esta pesquisa.

A atividade é a seguinte:

 Primeiro, vou lhe apresentar uma frase na tela.

« Vocé devera lé-la em siléncio e com bastante atencao.

« Depois, vou lhe apresentar o inicio da explicacdao para a
frase que vocé leu.

« Em seguida, vao aparecer individualmente trés palavras
que terminam a explicacao.

« A cada palavra que aparecer, vocé devera julgar
rapidamente se a palavra completa bem o sentido da frase
inicial.

e Se completar adequadamente, com o dedo indicador
pressione o botao SIM, em verde.

« Se nao for uma boa palavra para explicar a frase inicial,
com o dedo indicador pressione o botdo NAO, em
vermelho.

« Entre as frases e as palavras, vai aparecer uma cruz.



Antes de iniciarmos a atividade, vocé fara um rapido treino

para se certificar de que compreendeu as instrugoes.

Vocé pode repeti-lo quantas vezes forem necessarias. Nao
precisa ter pressa. SO depois de ja ter praticado bastante é

que vocé fara a atividade definitiva.



